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Abstract

Thai students are not acquainted with phrase and sentence structures of the
German language because they are very different from those of Thai.
Furthermore German technical terms for Grammar are difficult to understand.
Therefore, it would be very helpful for Thai students if forms and functions of
German phrase and sentence structures are collected and put systematically
together in order to compare them with those of English.

The objectives of this research are to collect, distinguish, categorize and
analyze the similarities of phrase and sentence structures of German and

English.
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UNN 1
ANANNAAINTYRY clause WAL phrase lUANENBINTH

WauYNINEINg - InalAlipaunnnge9Adn clause 91 “eytlslan”
“Uszlaman” “aynngd” “dsclaptasiiiludouniiaeslsclanlugl” uazd iy

AN phrase An17lANNHNEIN “aR” (htto://www.online-english-thai-dictionary.com/ [Nt

3/10/2555])

'
o A

AmFuA19n “0d” An19eBunedn nuaede “nguANFesiasenuly
= = [~ dl Y o % 1 o (1 Yy
srillsuuazinsruaniniflunnuiediulausdeliflulssTananysnd

(http://dict.longdo.com/search/phrase [L‘ﬁ’]ﬁ\‘i 3/3/2556])
TuefsuAnin s dangelaliinaumuneaedadn clause Assallil
(<1 1 Ly 1 dl . . dl % %
“{fluniaelennsniunenile (grammatical unit) T9asfiestsenaufng 3
dousiallil (1) nALdna (predicate)  uLTlUGIUNLAAINITNTENNTR

v

sranureatlszian (2) Usza1u uaz (3) Wamqny”

(http://www-01.sil.org/linguistics/GlossaryOflLinguisticTerms/WhatlsAClause.htm (v 194

3/3/2556])

TuaAsuAninimdanguetiunasiuliliinennunaesandn phrase

ama lT

“fulAg9a319n19nNudNAUS (syntactic  structure)  phrase A%
dsznavdienan daus 1 Ardulduazarlunguandsnaiaiazlad
ANHNANNRTARIUAN Uz EU-N1ALEAYRENT Y clause”

(http:/Avww-01.sil.org/linguistics/GlossaryOfLinguisticTerms/WhatlsAClause.htm [1din f4

3/3/2556))
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A9 TasaaTnananeduiusiinasanananngn Arsne luaavisely

szlaanfAanudunusiunieaenngad
(http://www-01.sil.org/linguistics/GlossaryOfLinguisticTerms/WhatlsAPhrase.htm [1inda 3/3/2556])
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UNN 2
FIEARSIDUAUDY clause TUNBIDING 1

2.1 dszrnnauas clause

6 ¥ o I 1 <
wauynsnlfliianununeuesAndn clause 91 “aytlsclan” “dsyloadn”
“aunind” “dscloadaaniudquntsaasdszlaalug” asnlanannliudalu
d” 9 QII % o Y v a a 1
egkiu unganANuNiei lia nwauiynsuatani liidinlaiauazAnan
clause (ugaunanndnludsclaalun mauaauiluasouda clause  azlfizen
szlanlugvizelszlantdeails

| = ° o ¥
N19LLNLZIAN clause A9l 2 ansus 1®LLﬂ

. v J Y . - 1l
- ﬂq?LLUQImﬂ@qﬁﬂM@ﬂﬂf]?W\?Wq LLUQ@@ﬂLﬂu 2 ﬂﬁ‘zLﬂW 1®LLﬂ
- independent clause (Uselganlaian)

- dependent clause (UszlaaRenn)

- mauthlpgandavanniadulug) udsaendlu 2 dszinmn 1Hun
- main clause (1l5zlaAnan)

- subordinate clause (Uszlamgiat)



2.1.1  independent clause (Uselaanlainan)
. A dl a da/ [ o v a a
independent  clause AalszluAMAATUAINAINILE szl U3unuaY

&9’ ai a c ]
WaUINUILY I LTU

The door opened.
(tezniilm)
The man walked in.

(Henaudinlil)

independent clause 2 Uszlgpanatinunnuiludsslaangn (compound

sentence) Intande A duanudandingasiu fasaasinema s

(http://www.learnenglish.de/grammar/clausetext.htm [L%’]ﬁd 3/10/2555])

independent clause : The door opened.
independent clause : The man walked in.

compound sentence : The door opened and the man walked in.

212 dependent clause (Us=laaiann)

dependent clause A8 Uszlamnaninarnaluld mudnfnanldandn
“selem” Fendeninuln damnuiiuazfiealn1mlseani (subject) LaTNNARTEN

(predicate) @Na dependent clause NN1AUTEEULAZAIANTENLTINIBIALLENA

a3qag widaawlianysnl fanuanis i1l anilulssTundeon fiasivilsclun

L% 1

e Assaatinesialii

(http://www.chompchomp.com/terms/clause.htm [L‘?ﬂﬁx‘l 3/10/2555])



whenever lazy students whine

(HalusAmuMinAnenanaanian)

because my dog loves pizza crusts

(Wa1zIng I readuTe LI UNTTN)

dl % ] [ a o [ % a o [ M ¥
WWalduis clause aanluuuUAARINATNI A LAZLULAARINATN T 15

v
o

wia seltlazifiunisuiia clause liazipanasliilulszinnsine A

(http://www.chompchomp.com/terms/clause.htm [Lzﬁ’ﬁ\‘] 3/10/2555])

1. main clause (yredsziaa/lszlannan)

2. subordinate clause (Uszlaingas)
- noun clause (WunyLlselen)
- relative clause (AnsyLselen)

- adverb clause (AvAsnunytlselen)
2.1.3 main clause (yueilszlan/lsslaanan)

windnistndsrleanuiifanuanisladldunandnldlulsylaauwuufia

o o v = = dl a o o Y .
ANAIN L aziinnsBendatsclaanuiifannnansisléion main clause e lng
TAndn dselepuanvisayasilecTan uazizanilsyloanfaninaislldlfuazunen

ag/lulsslaanandy declamdoenisaaytsslon i

Because my dog loves pizza crusts, he never barks at the deliveryman.

(W24 HIVRINNTRLTRLINTT JuagliipeinAugaraaLas)

MNP 19ANT1EN main clause 91 verb clause

(http://suite101.com/article/the-forms-and-functions-of-clauses-in-english-a121880 [L‘ﬁ’]ﬁ\‘i 3/10/2555])



2.1.4 subordinate clause (Usclansias)

subordinate clause Aalszlamrasnldsauduilszlapnanuazniliine

1 v
“dansiszian” Aedszluanflifianannde (complex  sentence) Uselamsaday

'
a %

FuRuBouA1dus71 (conjunction) W3eLlsEWUEATINUNN (relative pronoun) T4

WilsrTumsasfioslisonniuilszluananasaziiianaunanysnd Adusuuaziles

1 4
aal

WURAIINUINNTN999UN B L E wnAYsa LT

(http://www.learenglish.de/grammar/clausetext.ntm [finils 4/10/2555])

ANRUEIU

after although as before because
even if even though  if once in order that
provided that than since so that rather than
that though until  unless when
whenever wheras where wherever whether
while why

Uar WUARIINUN

that which whichever who
whoever whom whose whosever
whomever



ANFUENUTNA subordinate  conjunction  RAn1gudaANANNuNne s
masie bl

(http://www.learners.in.th/blogs/posts/281674 (1D 6/11/2555])

1. Pdusnuatiaueniaan LEun before, after, when, while, ...
2. mMAUsIUINALBNANTLY tRAuA as if, as though, .........

3. AdusuriauenninFauian 1Bun as......as

4. pdusuatinuendngiseasd liun so that, inorder that,........
5. AdususiaLenantui 1L where, wherever,..........

6. AdusIUTRALanANdaLda TEA though, even if,..........

o o a dl v o, .
7. andusuaiiauaneuly TAwA if, provided, unless,
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r-"|
UNN 3
NUINURY subordinate clause

subordinate clause @auiNaantily noun clause, relative clause LAy

i v
adverb clause axTaNUTNTIsNe] Asstalilil

3.1 noun clause
A ] dl o U all A [ =
noun clause m@ﬂi:ﬁﬂﬂﬂ@ﬂmmumwmuﬂummumﬂmmmu Iu

o oqj ¥ o 1 . o dl ¥ o 1 a d” % 1
ﬂ’]‘i‘_‘f’]ﬂﬁﬂﬂ‘]ﬁuqﬂﬂﬁ‘ﬁiﬂjﬂ’n’] nominal clause mmhmﬂa‘ﬂmﬂ@mumuimLm that

if what whether why 1%

They knew that there was something here.

[
aaa

(WanungdnnRdeylsunaing

| don’t know if I'm imagining things.

(Nl udnaNnNaeRseLae L iesBawn]an)

You really do not want to know what Aunt Nancy adds to her stew.

(Aouliifiaanisaznauase) visedniuuualdezlatindusnaasdh)

| wondered whether the homework was necessary.

(FuaadainnistinuuEesaniluvize lal)




He wondered why she had never replied to him.

(wlsznanalann lunasuld@aunenliian)

o ¥ Adl 1 [ dgl
noun clause @’]NW?DW’]VUWWL‘]’N‘] mm”l,ﬂu

(http://grammar.yourdictionary.com/parts-of-speech/nouns/noun-clause.htmi [1¥inDa 5/10/2555])

3.1.1  1U9287U (subject)

angululsranuaagilszlapnunananiaiilulsyauuaansen Faui 1l
tszlaplainsan dezlaptauttszanu Usslundasnamdulflusqaciesaladn
Wlulszanuaaansanluilsslan Aanagaudnilszlameasiilulszauuasisslanli

v v
N1IALIN19AIAIDNN what AUATENANLIL i

What Alicia said made her friends cry.

o

(2\1%& el mmimwmj YAIUADUEDI 191)

> What made her friends cry?

(@ﬂiﬁﬂﬁtﬂ@uj N ARV

What Megan wrote surprised her family.

@FaMunuwdsunnlfinseumiqiresraauulania)
> What surprised her family?

(azlsnnfimrauAFaraavasunlanla)

10



What the man did was not very polite.

(Fanasautiniuisasidaninann)
> What was not very polite?

(azlafluisasligninunn)

3.1.2 N394 (object)

AnalunssnaaalszlapnuiaDanialunssnaaansen Uezlapsiaainin
Wulflusaatinemaluiiflunssnaaansanlulsslan Aanaaauinlslaasiasnilu

nasuaadLselaalinalnanisfamnInAaeAn9n what iy

She didn't know that the directions were wrong.

UaaulinTuINALUE N TR R)

> What didn't sie know?

uaaulinsuazls)

He didn't realize that the stove was off.

(mj,simmfﬁm wedumiut nag)
> What didn't he realize?

(2 lainaueslsase)

They now understand that you should not cheat on a test.

(rautwandinlaudadnldassnasnlunisan)
> What do they now understand?

(Pautnaninlaaylsudn)

11



3.1.3  duLANLANLSEE1U (subject complement)

AupnfNdsraununa sz lapsaa NN A NA NN US AU v a1 uuaa
1szlem nerau 13 aA9AID N8R9 what  wanusslapragaulRNLG
dszaruaziinlidszlaarinainanysaifnuloansaluazinliidssloalais

ANNUNNE LU

Carlie's problem was that she didn't do the wash.

7
(TTeumnrasanianevaaulidnidatin)
> What was Carlie's problem?

(TTeymnrasmniamansls)

Harry's crowning achievement was his 4.0 GPA.

1
a

v
(ANANTATUGIRATBILETABANLE 4.0 T9A1TN)
> What was Harry's crowning achievement?

v 1
(azlsAnANAN3AdUgIEATBIUET)

Darla's television was a 60 inch screen.

(nsiAdanenFanduuuuaauin 60 49)
> What was Darla's television?

(Insvidsdaasmdailuusuasls)

12



3.1.4 NSTNUNUN (object of the preposition)

ANUINUTDATINUNNNENNNRIA YW LN LAz Ty WUnTTuE A MmN

v
o
2

o

& o v dl [~ ada vaa [J [y o
@NH?M@ﬁV]’]MMWWLﬂHﬂ??N‘]{WUVI fJﬁVIﬂ@ﬂUﬁ’]ﬂ?ﬁ‘NL!WUVII’ﬂ’Jﬁ JATNTNAQEAN

91 what L

Harry is not the provider of what Margie needs.
(ues Ll anvnAsnuniasiasnig)
> Harry is not the provider of what?

| Y o

(waz W ldElanunasls)

u

Josephine is not responsible for what Alex decided to do.

(aenAuldsuRnmeuluanadndsngdulanazni)
> Josephine is not resposible for what?

(aeniulisuinreuluizesasls)

Allie is the owner of that blue car.
(LaaaLTluEN 12970 RN WATL)
> Allie is the owner of what?

(waadaLiludnresesls)

13



[ L4

3.1.5 ii'ml,aulﬁuﬁ’]@mﬁww (adjective complement)

'
o % g KX v =

AVULFNLENATAANA NN EDITAAITHALAN AN AT N U N8 LA WA

Q

1
o o

AARANTIVTRTINUTinNTE 8 AMAIANT dwiNiAnetaili noun clause 9@

prepositional phrase 1
noun clause

| am happy they got married.

(AURAINGINNIN W)

We are all afraid that the storm will be severe.

(WANLIINNABNAIITNILAZTIIAIINTULIN)

prepositional phrase

She was hesitant to tell her parents.

4 o

(MaausANALANaTIaNHALNIBIIADLY)

Are you afraid of spiders?

(@mmﬁ“fs meuqui‘wu)

14



uNnN 4

NUNURA4 relative clause

1
vy A % o o =

. = ! Ao - Ny =
relative clause AaszlumdaaniiniihiadnaAifndnst NTeiEunan
aei1aniledn adjective clause MaenaAIuINTaeaginwiin relative clause Wi

aanl@fly 2 alin Aa

- defining relative clause

- non-defining relative clause

(http://www.lks.ac.th/teacher_jonggonee/jongdream/relative_clauses.html [L‘ﬁ’]ﬁ\‘i 6/10/2555])

4.1 defining relative clause

defining relative clause MMuinNaengALINAegd1srinnaliinananu

u

TALALS LT

The man who works in your office came here yesterday.

o

(12ARNINNU AN IUIBIAIN N TN DI LY)

The house that stands at the end of the street is very old.

o

(TIhundsnesfinagasiinun)

Tusnatneuanliiiiud mnlufidssTumdoanamdulsiunana dananu
pastlselapnanazannnudaian nszsarlingugn gaiaaulug funas

T

15



Y o o o L . - o A
ARAN tylumﬂﬁ defining relative clause A% azfaqlilimrasnung

comma AUTEUINNANWINAL relative clause

4.2 non-defining relative clause
_— . B ! Ay ° @ '
non-defining relative clause Aallszlamdasi it naTluunlananu
TutlszTaanan insrzAuniignuenaiiagndaiauaguda n19N relative clause

winliludszlaananina i ldAnuazide annaswing e

James Smith, who lives next door, came here yesterday.

(1and adls aunattinudalil nntauil)

Bangkok, which is the capital of Thailand, is very crowded.

(npemnaailuiiesransuasissmalnainues wunuiv)

Tufnatinaazifiudn uilldiiy relative  clause W1l dsslaauanaa

AMmHnedaauat iy KNd alls JuisTeusazuinana devenldudaduiulag
@ A A o R R T v o
npanmiiuiesnauisnanansuiunaduilewacaesdszmalng deiy
) =2 Y °o
relative clause a9 lxfANANTlY
fadAnylunn914 non-defining relative clause Af AzfaIliAIAINNE

98077 (comma) AUITNINAINAL relative clause LAND

16
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UNN 5
UUYUa4 adverb clause

adverb clause 3@ adverbial clause bAWAATYTATRANNANIUTNN
A o a g A £ 1 a o [~1 1
WNBRUATILATIT (adverb) ﬂ'ﬂ@ﬂ‘iﬂﬂ’)’mmﬂﬂi}’m’]ﬂLL’&@QN@ﬂHthﬂu@ﬂNi?

adverb clause Sasdilsynaumaliil

al a
- NugEauLaznIen

1
vy

- NUETLTIUANI AR DI NEIANATEN

a o

- NANdua1uatia subordinate conjunction WINTN

b

after | although | as | because | before | if | since | that | though |

till | unless | until | when | where | while

- MAUAININTBY how when where why

(http://www.chompchomp.com/terms/adverbclause.htm [L%’lﬁa 18/10/2555])

v

srTapanidulsalunifusiaactineaas adverb clause

Tommy scrubbed the bathroom tile until his arms ached.

QII o dw v ogl
(NANNTANTZILUAIMRIEIAULIALLLL)
> How did Tommy scrub?

(nanRdnatingls)
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Josephine's three cats bolted from the driveway once they saw her car

turn the corner.

(B3R NF 29 Ta N NUAIU T NANN NI NUNNNINHULTALI D WA
! S A

u@@ummmgmuu)

> When did the cats bolt?

(B uTinanlun)

After her appointment at the orthodontist, Danielle cooked eggs for

dinner because she could easily chew an omelet.

uasan ldnuiuawnngdaniy wariaanilafuauisfiunszuany
gnunsaasa @ lfazaon)
> Why did Danielle cook eggs”?

e luaiiaanild)

TuunetszlangaunTnuduAas adverb clause wWaaANA9slsleANAN

Ine i nansenumamAI U 11U

They will visit you before they go to the airport.

(WanunazdEisNAniieunnanianazllawniiv)

Before they go to the airport, they will visit you.

(Maunnanmnazllawniu wanaazuigsuam)
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b4

PR o <y e & Y A
@QV]F‘]@Q?xQQIuﬂW?Tumu@Qﬂ adverb clause AR ALARAINLATANUNNEY

e-

90N1ARUIEUINN adverb clause wazlszlaananiaue

adverb clause @115 MTNsne Tudlselendssialild

(http://en.wikipedia.org/wiki/Adverbial_clause [L%ﬁ\‘l 18/10/2555])

5.1 time clause (UanLIAN)

ANRUEUN I THA when, before, after, since, while, as, as long as, until, till

v o - a4 o o o .
NUIN UBNLTANLIATUNTE L‘H@NTﬂﬂﬂﬂJLﬂﬂﬂqﬁ‘M’ﬂu I

Her goldfish died when she was young.

(Uamasaeanaaunanauinaaugaanat)
5.2 conditional clause (‘Ll'aﬂﬁ'au"hl)
Aduaun 1 18uA if, unless, lest

¥ d‘ o‘d‘ | v A v v 3 a dl a
NUIMN U‘ﬂﬂ@ﬂ’]uﬂ’]?m‘ﬂ@’wLﬂu1ﬂ1®ui@@qquﬂﬂﬂﬂl@L‘Vl@@?\‘l BASLANNANATINA

FINNN L1

If they lose weight during an iliness, they soon regain it afterwards.

(Bananntindnangeninanissautlos lulddinaaaindunannas

o’/ % QI d”
UANUNINHAL)
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53  purpose clause (UanqnllseasA)

ANAUa1UA M TBWA in order to, so that, in order that

wiini vanqalszasfaednIINIENI 1

They had to take some of his land so _that they could extend the

churchyard.

a

(WANFDIEALE NN AULINAIUTDIANNAINNININAZAINITOEN L GATY

aasluadaanluls)

54 reason clause (LANLURANRA)

Adusund 18un because, since, as, given

WY UONIUANATRILNEILNNAEN (1Y

| couldn't feel anger against him because | liked him too much.

(3uIn28107 AN ZRUTA LI HIN U ADLNL)
55  result clause (UANHARNN)

ARuUaUN 1 TBun so ... that

PUNN UANNAANYIIAILNNAILN9DENS 11

My suitcase had become so damaged on the journey home that the lid

would not stay closed.

(neziild@ntinaaesulisun N e e 35 1919N T AUN N DU U AT LT

LLeIN)
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5.6 concession clause (LanN158uaa)

Adusund 18un although, though, while

1% o A

v dl Y & Y 4 dl 2 4#‘ e 1
i vanliviudanugasdiapundnitsiusanasspnulsenanala 1

| used to read a lot although | don't get much time for books now.

(@urpsiilupuauniadanan wiinlumanidauludmanliiunisenu

o

misaeLasnn)
57 place clause (Uanda1uhn)

ﬁﬁﬁuﬁﬁuﬁi% 15LLﬂI where, wherever, anywhere, everywhere

PUNN UANADIUNVEAAILALNTDILNNRILNNDEING 111

He said he was happy where he was.

(UAN3Y NN AINABYNUNTINaE)

5.8  clause of comparision (Lann1stUsaLneL)

Aduaunld 1Eun as

v dl = !
NN U‘ﬂﬂﬂ']ﬁ‘LlE‘El‘LlWlﬂU b1d

Johan can speak English as fluently as his teacher.

(1a meﬂma‘mmmmmﬁmqﬂﬁmdmLm@'qwhﬁ“u AZTBLTN)
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59  clause of manner (LBNLARNANLMUEL)

Adus U lEun as, like, the way

wiin? venalilduvisauanfenanssinAULNRIUNaENS Ly

| was never allowed to do things as | wanted to do them.

o

(dulsivpe liuayaynliiinderinge edheduiisanisazinge)
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a
UNN 6

F18R21AAAURIAR (phrase) TuNERINT -

6.1 NFLLNIAANTUAURIATUAN
o 1 = [~1 a 1 a Q/dl a [ dl |
nudangeuLind aendu 5 95 wiazainazlizenngiavasaiidy
v
A11aN (head %58 main word) 12935u 18 liRaNsunszlapsa iR

(http://www fanfiction.net/s/1952527/1/The-Dark-Badger-Is-Rising dinfailla 19/4/2556)

The birds were singing cheerfully outside.

(BNANATTagNAdRE Ay AU g TNauan)

v
tsrTaptignunsoutisaantuléidlu 4 dau usazdouar@Zundnng wazluus

= a o o d! < o O dl ¥ 1Al 1 :/J
azanaziAYan dilusanvusTaliunoamaniu

TMANUAIIAAD birds BLTluAIUIN

I
30

the birds

(% 1
1

aalK a4 =l
AAUIINTDIN UINIA (noun phrase)

o o a4 . . dJ | o a
ATVANUBIIAAD SINgING Faifluanniaen

were singing

ddqji ddll 1 a =
1AUAINTRIN NTLNIR (verb phrase)

cheerfully = AnAnAe cheerfully FafluadAsal
dda/d dd‘l 1 a a e
AAUAINTDIN NTLNABEUIRN (adverb phrase)
outside 1 ANUANAR outside BT UAALAEDT

aas dd‘ 1 a a e
AAUAINTNIN NTLNUARIN (adverb phrase)
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s leafnas19lAnaneliifiung 3 95a Aa UINAA NIUINALALNILN

!
a A o '

a c a o 1 1 dy Y @ aa
IARTUIR LL@ZL‘]'J@EI’Nﬁ]ﬂVLﬂu@ZLL@ﬂﬂiﬁmuQ@@ﬂ 2 TUANENTNADE

They seemed very happy outside my window.

(WonsiuguidauarimNguateNIndsuenuiinsnsaed)

o e a o

very happy = AMANTBIIAAE happy BaLTWAIRMIAN JA

Al very iHudouaeng

v o a

aalKk a4 1 . h
10UAINTRIN ATLANTIA (adjective phrase)

) . el > = a @ o ¥
outside my window = 9a1H outside 9 luLFUNHITUAIYWUNININL1E
FANALATUIN my window

v

dddd‘ 1 N e
MAUNTAIN YWLNIA (prepositional phrase)

Auiunsalaasynunaaideyaluizesdudniuansdneiu uasdieyasey

|
=

' Y A o A ° o = | o Ao o
3 luynunadladanlaiduamwdan Wesanndasnsadndoundusynunsvise
douiiluaruinaenldlfae iwenzazialiilselonlianysal Tuanenaang

ANANAINTDFARIUULNEILALAIATUANLATIA LR (hitpiwww.speech-therapy-information-

and-resources.com/prepositional-phrases.htmi Windaiile 23/ 4/ 2556)

painNansndounanduliaaiuywunialulsylaasaetingsia il win

fnnssingauladouniisaan azinliivselonlianysnl

Jim went to school without his books.

o

@AxlU1s93aulne I Nmisde)

X Jim went to school his books.

X Jim went to school without.
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Tuunsdiayaliarynuniiluauanaasywumad aearunsnminléidesi

a a @ v 4 ¥
N9 899a L1 UIﬂ TR TIN0 Llllll (http://www.phon.ucl.ac.uk/nome/dick/tta/phrases/phrases.htm

PR
LUNONLNE 23 / 4 / 2556)

pub

That  little old @

—
>
D

(2)

river

/

the

o 1 09; ¥ & o vy A 09; a o 1% ' =
@WﬂlF]"J’ﬂEI’NVNMNﬂ‘IJ’]\?ﬁ]uﬂqlﬂiﬂ'}@ﬁiu‘ﬂ\‘i 5 UM @u”me UINIR

o &

N38N9a NIENTLANNING AAWTIALAZUNLNIA
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6.2  HAIUULLURIAIUANLUIR
24 . v o A e M e A e o -
39nA3N1ANHEN AN LIRS UALARNI AR AUANAINITONAIUTENE
(modifier) 1§ dauaenaanaaguiinvdeatuasniuanils winlintinAmanay
= | . Py v o o o Y o o o = ' .
FeN91 daurengdnansinauan (premodifier) N AnasIAIUANAZEFENIN g1
22112819UAIAIMAN (postmodifier)  dauagnsdnainuanagliuuasianslsly

Finatinsialln

] al
A1281 8 IUUNGA

AMuaga U BN AIIAaN

some small dogs

(AN u19sa)

v 1

aaa 3| o o =2 [~ o 1 dp . o
UNNIAUN dogs tUAIMAN X some BUTIUANLNT (determiner) fiL small

o 4

Ao uAIAUANY (adjective) Bgjdinantin

q

AU T NURIAIAN

the best piece of his pictures

4 1

1
aaal

(HAUTUNANGATBIFUNNUR9L2N)

PR . < o o ¥ = . .
UTHIAUN plece uAuan ATNAIELYNLNIR of his pictures
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the girl that | love

(migenausn)

ddyd . | ° o 14 = A .
WINAAUN girl WluAruan mmfmwﬂ@zimw‘lﬂmmm (relative clause)

that | love

e A

dauenglunuAnYing

AuasnediutnAIuan

Tom is very handsome.
(NANVABNIN)

o o A o A

a [<1 o o v ¥ o
ATUANNIA very handsome N handsome HuAMAN T9utIAIanNy

a L3

d‘ [~ o [~1 1
very diiluanArniiilugiuan g
A8 N9NAIANUADN

Jenny is afraid of heights.
(1A UBNAIAINE)

o e

QUANYIOR afraid of heights NAIATUANYT afraid luAMAN | of heights

A
£ o g
afuywuniailudiuaene
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We are happy to see you.

(WANLHANNQN L LTAWAY)

ALANTIIA happy to see you | happy fluA1man J to see you TaiFenIn

q

to-infinitive clause Lilu&2ua8Ne

| am relieved that nobody was hurt.

(Fulasanin il laslFsuunaEL)

ATUANYINA relieved that nobody was hurt  relieved (A man  that

nobody was hurt eI that-clause LHlugauene

We are fortunate having Elisabeth as a baby-sitter.

(Wan AR LEe a1 aN LT WNLAEaLAN)

@mﬁwﬁ’ﬁ fortunate having Elisabeth as a baby-sitter 1 fortunate @91
ANAUANYLTIWAIUAN A having Elisabeth as a baby-sitter #438n91 ing-

clause wludquasgng
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douasng lunaeNaLAEning

Auaee TN AUAN

You're driving too fast.

(AnufnAsdugni3atniulyl)

a a e = [~ o o dl | o0 a & = 4‘
N38N9LARNING too fast N fast tluaiuan ditluandiAsnd uazd too @

duanawisnidwiuiludiusensatdiemti
AL 8ANNRIAINAN

You must remember to speak loudly enough.

(Anuiesalidnaznaliidana)

a a e = I~ o [ dl [~1 o0 a s =
NIENIILARTIA loudly enough d loudly wupnan dailuaAEnd ezl

enough Bifluadimsalduiuilugouaenaagdnma

] o a a a :/, [ v v A v o

mmummfmLL@:Q‘WUM@uuhlNmmjmmmwmmmnwmmw
o A e a A A a o a \ - d &
aneuzna1aN® lunsaniaasiinsevan nsgngag (auxiliary verb) vizaaziilu
ANHOUIEANIINLABANENINNGT 1 A1 (multi-word verbs) @9 3 Hszianugn <)
An phrasal verbs, prepositional verbs WWa¥ phrasal-prepositional verbs 8114130

= = o
ﬁﬂiﬁf’]?qﬁlﬂgmﬂﬂ‘lﬂ‘ﬂ

http://www.tu-chemnitz.de/phil/english/chairs/linguist/independent/kursmaterialien/gws/Multi-

word%20verbs.pdf (Hinfawila 28 / 4 / 2556)
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] = v
6.3 NIFLELUNIAATNUUIN

o a

Tunsutanasaniily 5 aiassnandnediuazadasinuedan (part  of
A @ o o A @ o o P A o A aa A an My o
speech) MiluArnanlurdfusanivunteresnd Seilaaan 3 aiaflulfende
a o | o © dl al 1 o/ v dl a @ o O dJ a :j a dgj
mummm%ﬂummuumm@ LmeﬁwmmmfmLﬂummuum AIINNN 3 TUAL
15w verbal phrase, absolute phrase Wae appositive phrase Tnafiseazidan
masie b3

(http://webs.wofford.edu/whisnantcj/handouts/Grammar%20-%20Phrases.pdf Windaila 23/ 4/ 2556)

6.3.1  Verbal phrase

A9 Verbal T lEvanafieAnnsan uazA19n verbal phrase 1l lAvnane
a = dl Y a % dgl % I =3 o dl o a
n3819@ (verb phrase) NlFagunelludqluidessiu winunaeAfnIaInAInsen
wsvinutinadewiluaiun AAANA WsaABLARnS verbal phrase # 3 guluiiu

1aun infinitive, gerund Waz participle

6.3.1.1 Infinitive phrase
IA9NE519 ;. to + AANTEN

oy o :
PPN agneAud (1 5.8, 2878 jokes)

The lecturer used as jokes to fit his topic in order to keep his
class awake.
(ruthgnandiluganan Widnduisesresaiveasin iidu

- 4
LTEILARILUNBIL)
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6.3.1.2

TA798514 :

v o
NN -

ggnaAnsen (14 m.8. 2818 spoke)

The professor spoke at length to instruct his class about the

evils of capitalism.

(9133t ABLINNATLBEIAINAADUTUEE UABABALITLIAYINT]

F189B99T LUV W)
158114

To work at nights was just impossible for him, since he grew

tired by 10 PM.
(NManaumaunatepuiiuEeailulyldlidviumn Wesannwn

P P A
QLT mu@ﬂmu@nu)
Gerund phrase

[ a dl v 14 .
ANTEINRINEAIE INg

1528114

Working at nights was just impossible for him, since he grew

tired by 10 PM.

(N139191unasnataAuluEee w1l iEd wiumn weasannian

L0C) 4 24
AZLTHLUAURAUANN)

q
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v o
NUIN . nesuaavilszlum

Students enjoy using the hypermedia texts.

@nAnHUWAAWARTUNNT M LaLasnndg)

6.3.1.3 Participial phrase

aanuLeenlu 2 90ia lHuA present particial Wae past participle

6.3.1.3.1 Present participial

P984 - AMsENasfingsiag ing (RgUwmaaaniy gerund)
o o = I o o &

NN - 21819 (LERDUTIUANRAIANY)

Running home, Jane tripped over the curb.

(VULAINAUTINU LAUATANTDLNIAL)

6.3.1.3.2 Past participial phrases
[GERGERNE A3ENT84 3

o = @ o o o
UUIN 288N (@R EluAAIANT)

(http://grammar.ccc.commnet.edu/grammar/phrases.htm Winflawdie 28/ 4 /2556)

The stone steps, having been worn down by generations of

students, needed to be replaced.
(FutiulaliunannsauaininAnsfuudoguiananiusiaslfizunig

waswlud) (W .8, 2818 steps)
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Working around the clock, the firefighters finally put out the last of the

California brush fires.
:/l o ong A o o a

(AMNN9919UTITUTAY WTnuALWAIAL TWdaugaTineanalniln

winiewnanefilieaclilunge) (lu m.a. 2e1e firefighters)

The pond, frozen over since early December, is now safe for ice-

skating.
(UuastnInae Ui AILAR WA UF I AN RauTiiANLannse

wRad UL RALARINLTEN) (11 B8 2818 pond)
6.3.2 Absolute phrase

Absolute phrase {unanalasaasailudaszannilszlun Aaneuzadne
Aufludselan wildldlszlan InadnfavilsenasfqaAnuiy (WEadsnwIN) b9

auiflulsranunazansen i il lfdunnndsesu (finite verb) wsilu participle

Usznauegnatnunmingil uazanaidouaenalfison uisaeniu 3 aiin 1Hun

(http://www.myfirstbrain.com/Student_View.aspx?ID=57710 Winfawila 26 / 4/ 2556)

1. Absolute Phrase @41%g1n3enifin ing visansandas 3 lilUsenaumasuny wu

The train being late, they had to stay overnight at the station.

(Fnlsndinnannauue waniunAesiesinfinshwagnaniil)

The pagoda ruined, the Department of Fine Arts had to repair it.

(wAIEn NaNAaLNIRIRANFRITON L)
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http://www.myfirstbrain.com/viewnews.asp?newsID=48381
http://www.myfirstbrain.com/viewnews.asp?newsID=31380

2. Absolute Phrase #41g1] having + ngandias 3 13 having been + nsandas 3

uanuN 11 s naunAauny

The sun having set, they didn’t go back home.

o o

(raaafnsatre v liugq wanaAgeldnautin)

The house having been burnt, we had to live under the tree.

(Thugntwlnd wansasiasendua 16suld)

3. Absolute Phrase nlifgUnsenla) asfimieunisainedezlansssunisialy

v
ieans L ldnsenien 18 wing e

| stared at the stranger, my bare hands on the table.

o

(NNARINBIAULLANUTIN mm:ﬁﬁ@@ud’mﬂ@'wmmmgiuu‘ﬁﬁ:)

The old mining town was utterly deserted, its streets gray and dead.

A dl | A A 1 asj ng a = 1 = o
LLI@\‘]GINLﬂ?;lLﬂuLﬁ\l'ﬂ\iLﬂN@QLL?Qﬂ@ﬁVNI@EIZQuLﬁN DMHNLLME!MLLZ\ISNEIU@Q@)

Absolute phrase azldrenaAila lullszlan usazaenealszlun Aali
I QI a ' ql/ qg/; dd‘ =) | . .
dayanaiAnuilszlaaiues 119pfaRTaEandN nominative absolute Axgnuen

o o

asnanisclaalngiAsasunngqania visalaaAsasmunedin (dash) AasaaEng

The students marching along, the people stood on both sides of the

road.

WnFaunduauiueiiueng Jautustuuaasiinnuw)
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The lecture having finished ten minutes early, we headed over to the

coffee shop.

(N9UITNAATANOUAMUARLIWNT WanLe1Heutin lnFun )

daAq9d9nm 10 participle 284 absolute phrase tHWAN3E to be 1 being

A . 1 n’/l = o 1 dg/QJ d‘ 4 !
1478 having been U‘ﬂilﬂ?\‘]@i&lﬂ”lﬁ‘@ﬁﬂ’]LM@”IMLLQSLuﬁ'}uVILTW&L"] k1

The hunters rested for a moment in front of the shack. Their breaths
were white in the frosty air.

> The hunters rested for a moment in front of the shack, their breaths
white in the frosty air.
(G ainuthnszyieuagis aumelaveswanionfhdaaly

A o =
ANNNAN LU ELEIRN)
The little boy stood shivering in the doorway. His teeth were chattering.

-> The little boy stood shivering in the doorway, his teeth chattering.

(Angresatiestiuindunniadiean furesaansznuiudanng)
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6.3.3 Appositive phrase

v

Appositive phrase HuanagnamuAnfegdnwmiin aed1Atyee99a

u

!
= v o

A S P VR % G o A A o °o o = o
HAe AvizandnInanaziesiuaaiinmaiuuaziauiinnaeefuiuaA Ty
2ee Hnanegy aasielili

(http://grammar.ccc.commnet.edu/grammar/phrases.htm Wit 24 / 4/ 2556)

11394 (noun phrase)

Smith, a native speaker of English, gave an interview on the experience

of teaching Thai students.
(afis fAapnidsngmilunimu Wdnniwalzesdszaunisnilunig
gauinAns ns)

J1aNTUN (RBATUINTANNIAINAINIENEAN ing) (gerund phrase)

The best exercise, walking briskly, is also the least expensive.

(NM99aNMAd HuEe BaAnldansiinagn)
giaanUsznaudiag Infinitive (infinitive phrase)

Amy's goal in life, to become an occupational therapist, is within her

grasp this year, at last.

! ! v
(lunge qadenineluddnueaad Aanislfifuinininenaniu agjua

a9

v
=

wanluili)
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=
Unn 7
m’iamgﬂ clause 111U phrase Tunﬁ‘mﬂu\mQH

aytlselan (clause) @amnsnutagliliflugd (phrase) tasnisangilaesay
UszTunliiduas qnilszasfananisangiinavinliitlsyloavizetsunianonunsedy
Tgnauazivaainsanumainuaelunislinim Wlinaandsanuazin
e nsangUlinnTiiauuinesngllanimin Seulasesnisanglluansuiiae
4 ¥ [~1 ] :/j o %
relative pronoun  avAaailulsraureseytlsslaawiniiy mnnisanglinli
dl A a a A I :/j o 1 F
prEuRneilasiTeiallanmnarnadinisangtiuin lignsies
d-dl a Q./Adl dl ndl @ ¥ 1% a
aaninnannsanglazliieninseresentlszluanidusiudmn nsas

naudreydszlaaideadrelaliidunmnanuiinnueseytlscloniug 1w ay

q q

sz leAN NS NV AT UINUTRATINUNNAZFENN Adjective clause tHaNINNT

@mgﬂuﬁ’a%ﬁﬂﬂdﬂ Adjective phrase 199 Participial phrase 138 Adjectival

v
(%

dl o £ dl a o o & O a | o
phrase autlszlaaniauiinnaanensen A Adiesnhisetlszlaaudn
dselupazFandn Adverb clause 178 Adverbial clause LHainnNsanzluiaas
(38191 Adverbial phrase

Tunnsanglayilszlaaniilu  relative  clause AsANTADIATRNT DAY

dselaadnNuszanuilugivgld i (active voice) visatlszauiluggnnazy

(passive voice) WaTLNINEIN 91anaziilufaniuuaan iwaninisansd relative

U

clause Thiluaa azfiaslimsengila AnwneazBaniissinlsly

http://www.engtest.net/?status=detail&&type=03-11&&topic_id=2295
http://www.grammar-quizzes.com/clauses-11.html
http://businessvitamin.wordpress.com/2011/12/14/561/

http://josecarilloforum.com/forum/index.php?topic=444.0
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7.1 meangU Adjective clause 11§y Adjective phrase

sialiNaziilusazidunrasnisangloyilsclunlnuazuiivasuneilu s

1% J

naw dulgun

naNy 1 N9THIAN

NN 2 N9INAN

NaNY 3 3Un7e be + verb +ing

a

=)

1
oA

NANT 4 313t be + adjective

nandl 5 n1sangdeytlszlealiifluununaniaeda appositive

ngui 1 nsaagiayilsclaaniiuilezlananssgaian (active voice)

nisanglTunsaitiazligmsendes 1 + ing 1w

a) The legislature which meets next week will discuss a new bill.

> The legislature meeting next week will discuss a new bill.

1
o o A

nafAnazdszgnludlanvintiiazfiansanirengunieaulvg)

o

(AN1F

b) The guy who chattered with Big John through Skype a few days ago

was Dave.

> The guy chattering with Big John through Skype a few days ago

was Dave.

(anwaniudnaniuni1ed lATiNede9a18JunawmaLan)

unnenvip nhsangtleyilsslanluietnsa  waz b  n3zinlaaniadin relative

o 1

pronoun 81lEuA which lusinagng a way who lusaating b aanll Seassnunnia

v i !
asspmmuihilulsesruuariaumanaiuiin Welszaululselaagnen

k1l
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aanhl mundenliarnmiduliisanndasiulseouls falasugdlihilu nsen

499 1 + ing

naud 2 nsangdeytlsylueiilulsyiuanssuanan (passive voice)

nsangilunsiitiay g nsandas 3 i

a) Students who are trained in mathematics can be engineers in the

future.

> Students trained in mathematics can be engineers in the

future.
@inGFaunlisunisdanluedsaminAransataaz iifludaonsly

AUNAB)

b) Many politicians who are elected to public office often treat their
positions as family heirlooms.

> Many politicians elected to public office often treat their

positions as family heirlooms.
1NN BININHEN LEFLLARN NN NN N1991971s Niasmsaaz s

AL DIAULE N UINTIUNIANANNEATBIATDLIASY)
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. o co A . d _
ngui 3 nsangtleydszlaaninnisalanitiusieiias (progressive)

nsangdunsaifiazl#glnsentes 1 + ing vy

a) Animals that are living in the wild sometimes no longer reproduce

when kept in zoos.

> Animals living in the wild sometimes no longer reproduce when

kept in zoos.

(#rsnandunt]luiln uaTayldundiuganaamntiannaesluasuded)

b) The senator who is supporting the clean energy explained his plan.

> The senator supporting the clean energy explained his plan.

(ANNTNqEIaN arayunANIuazaInes e TAaN 98 91n)
naud 4 n1eangilentlszluaniilansea$1e be + adjective
n3angtllunstlBiliien relative pronoun FRAMILN WHABLS adjective

b1d

a) The man who is bored with his job never smiles.

> The man bored with his job never smiles.

(Hrraaunidanunisinanuauiulingti)

b) Ann is the woman who is responsible for the error.

> Ann is the woman responsible for the error.

o

(waurauienunFuRaTaudatianain)
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oo o = .
nguh 5 nzanjlaydsyiaalluuinng appositive

nsangUTunsaliiliiein relative pronoun ARAMFEN MABWAUINIA L1

Big John, who is one of the most famous columnists at present, has a

lot of fun.

> Big John, one of the most famous columnists at present, has a
lot of fun.

o

(0n a8 niklupesaulaAnNde desauuil Huaumnan)

Wat Chiang Man, which is the oldest monastery in Chiang Mai, interests

most foreigners.

> Wat Chiang Man, the oldest monastery in Chiang Mai, interests

most foreigners.
(Tn @i dannunngaludeslud Wunihaulasesinvieansn
FIVFNTFNN)

98 (Phrase) NlFFunIsangtlunedaiunsntiineguindssToaudali

LAFRHNEqanIALEngauaeneaananissTaanants

Nick, who was terribly embarrassed, excused himself and left the

room.
> Nick, terribly embarrassed, excused himself and left the room.
> Terribly embarrassed, Nick excused himself and left the room.

o

(BaTeganduans wenenuufifouaziiuaanainiiaslil)
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7.2 m%‘aﬂgﬂ Adverb clause bilu adverbial phrase

nsangilain Adverb clause @1unsnangihilis adverbial phrase lngd
dl 1 Y | .
Reulaag 2 1lsznig dsznasusn Adverb clause azbinaiilu Adverb clause of time
(Vanwan) Fusaimnsadunnlsainaimenyszlan 1y when, while, before,
after, thereafter, then 13213404 Usranuludsslaanan (Main clause) wazlu

antlszlem (Subordinate clause) avfiegiiuiszausiainearii

While Big John was getting out of the bus, he tripped and fell.

> While getting out of the bus, Big John tripped and fell.

> Getting out of the bus, Big John tripped and fell.

(wnueiin aevinfinneanuIaInInla NazAALATENAS)

When | wake up early in the morning, | can see the sunrise and get
fresh air.

> When waking up early in the morning. | can see the sunrise and

get fresh air.

> Waking up early in the morning, | can see the sunrise and get

fresh air.

(FAUWBUEN NNATLAUNTTRN TR TULATARINIALFANT LWeTNLE)
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Before Big John and Sarah went to the movie, they dropped by

MacDonald’s.

> Before going to the movie, John and Sarah dropped by

MacDonald’s.

> Going to the movie, Big John and Sarah dropped by

MacDonald’s.

c  a '

(Meuazlilgmils Niin aerudum kNI uLNAlaIas )

After Dave graduated his education in the USA. he decided to work for

Atma Seva of NGO.

> After graduating his education in the USA, Dave decided to

work for Atma Seva of NGO.

> Graduating his education in the USA, Dave decided to work for

Atma Seva of NGO.
(uaaanFeuay s lasnaulanteulinuessns Atma Seva @aily

29An3l1Ase NGO)

v
o

e = < A a o @y
UBNAMNULIN  Adverb clause “ﬂﬂﬂﬁ‘zl,ﬂmﬂuﬂwL?quﬂﬂuqﬂqﬂﬂgﬂﬂﬂ@
Adverb clause of concession lagdsinmainAdanilszinn since, although,

because 3’%mmmgﬂ Adverb clause of concession %1 ANAYIasNsIFa 1T
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Since Big John had looked up the meaning of the vocabulary in the

dictionary, he knew its meaning later on.

> Having looked up the meaning of the vocabulary in the

dictionary, he knew its meaning later on.
(anngdlagaumana lunauynsd 1NATANNIEU9IAT WA
FIaNN)
s . a \ = . a A =
’J@Vl@ﬂﬂugﬂmm having + N7aNTaN 3 K98 having + been + NTENTAN 3 |
' o Ala &£ o = = )
ANYNNETT NNINTETINHAnTunaunsnszin luwandszlaaniia 1w Tudselen

Faatinadinssiuazliinouunngdn wasainiin asvulfitlagadnumsnaaasanAne

©

k4

dl 1 1% =X o v U o -ﬂl 1
WL%WngTuW@u’]Hﬂ?NLL@Q @QVIWiWL?J’]gﬁQ’]NMN’]H‘IJ@Qﬂ’] NWARBNNITACABIN NIT

' |
= o 1

negiinluentlszlaail since Wi l@3a@uRaUBNWANITININ FaeengBw

Since Kelly has worked at that company for years, Kelly knows there

very well.

> Having worked at that company for years, Kelly knows there

very well.

v
[ a o o

(WAL ENTIuNNuanatl iaadasginaaiuLsEniiuiluetneg)

Because Big John had never seen the monitor lizard before, Big John felt

frightened so much.

> Never having seen the monitor lizard before, Big John felt frightened so

much.

({Hesann ldipeiiusn Rusanaennnen Wadn @@ﬁmﬁuﬁmm’;ﬁﬂﬂﬁqmn)
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=
UNN 8
AMNNNEURIANIN Phrase Waz Satzglied lunuiaassiu

Phrase 1un1#189935UH 2 AUUNIE ANNUNNE AN NN DIANYEe

'
| o a

NANAINNEINUAY ATNUNIENEINNIEDIR 1 UIULagN TR

q

v
[ A

(http:/Avww.phraseo.de/fachbegriffe/#phrase dintie 13/3/56) AN Phrase Tune e asiuLay

phrase Tun1E189N g EAIHANNINE TFSTU (htip v, definitions.netidefinition/phrase

Wintla 13/3/56)

Tutlaqifuinudnluarsinaaiunisaaasiaasdu 4n1sldA191

a

=< ' = ~ o o a =
Phrase dGNHNAMINUNIELAN A LﬂNV]iuﬂquLﬂ@?NuL?ﬂﬂgﬂqq Wortgruppe 14
o o d!

wiladn nguAn TN e s UEINBN AR A INNNNEE NENAT Ui 1

ABAN9N Satzglied

|
=

qatlszasfreenisldmAngn Satzglied Ae feanisliuGaspanmiiuday
dl % dl ] A 1 o qg// 1 dl o s 'S e
LAEFRIUTINTBIAUTETBINGNANUUNINNINBasANENRUEN g laanend
nelungaen
~ o A , o [V & o a

nislzanAvizanguAn e lun1eeesiidn Phrase avilunisdiuizasaiin

1 v
203ANITIBLNWITEND (head) BRINGNAIIL A1MFUAN Satzglied Tunwnlng
azldAn91 waeaeglszlen

1 o A 1 o o [ 1

nMImgageunIIArangnAt lalun e essiuumiisvestsslun Ay
Wszlaauantanilunanlunimagay UszlaatuanianastAainsu I NEuAI
UszsuatAunleiians n1spaaauvseanagauni lnanisfinaAnvisanguAiu

o

TR A wantin A BN TuRINL9 814 (finites Verb) ynndselamdalingng
o - ' o A e e o ' as o |
gnéisaniglognnand uandsn AvsanguAtiulumicgaeslszlan 35n1959na1n
d” | 1 A . o o 1 1 dy
HlunneeesduEendn Umstellprobe #1980 Verschiebeprobe pasinaeinasielUl

(http://m.schuelerlexikon.de/mobile,deutsoh/Umstellprobe.htngﬂ’]a\‘I 14/3/1 5)
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http://www.phraseo.de/fachbegriffe/#phrase เข้าถึง

Marie spielt in ihrer Freizeit gern Theater.
(NI TRLLALAZAT MIEINNGN)

1
XK A 1 ) U a

wInldidy Marie  SeldnuwnisinuiinAnignaguan 191918190%1019

v v
o Y o o !

waeuineAnaw) lutlszlaalian 3 aissiaariu dvstelld

In ihrer Freizeit spielt Marie gern Theater.

AUNNINHTTTDLLAVAZAT)

Theater spielt Marie gern in ihrer Freizeit.

(HTTRLLALALAT MIEINNTN)

Gern spielt Marie in ihrer Freizeit Theater.

(NI TRLLABAZAT MIEINNGN)

m;ﬂ’oﬁdq Marie, in ihrer Freizeit, gern uae Theater LHunuagaasilszlan
WIEANNTsNTNAYASEN TR wa N aasaagtssTan LA Tas ldna Tdls s Tam

Tunialaensnl

8.1  wuINwRInUlsuaslselun

1 4
o a

dl % % = 4 1 v a 1 o 1 a =
anlfimauldudaludesdiudn lunreeesiuBonnguanda 9a Tnadl
amlszaAitiuaniiuunulungs uazBannguandn Satzglied  Insiqniszasd

v v dl 1 o [ :; dild v QJdI 1 v dl 1
dinniihfnesnguanludszlan deiu uniiaediecldmeqd uiinnasamuaaaes

tseleim lld niinReealulsclan
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A o o 1 b4 o v ¥ 1 4J o v d‘
ﬂ’]ﬁ‘ﬂ’?ﬂﬂ’]luﬂﬁ‘ﬁtﬂﬂWJ@EI’N?JWQUHWWIVIQMMQHﬂQQﬂ?ZIEﬂ BINTUUIN

sinee) nelagnsnl Assialiiy

Marie 1Tu U328 (Subjekt)

INTIZARLAIDIN bAT

in ihrer Freizeit \fuA"dwAsniuaniian (Temporalbestimmung)

INIIZAALANDNN LHals

Theater LIunssu Akkusativ (Akkusativobjekt)

WWIIZARLANDAN ’ﬂ:ﬁiﬁ‘

gern W AMAARDILAN®IN1T (Modalbestimmung)

WINZABLANDN 'ﬂﬁhx‘lii

Tun9tineALULENIR9A1AZN [N ANANTZN LUATWANNNERNTIN AR A
al al

o o

ansuariuansatiineindslalulsrlalffuniadiuvialiinaudAtyuinndnniu

g o o > T = = . & o o \
Lu@u’]@qﬂfym@\‘]ﬂﬁ‘ziﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂ%LﬁN@uL@N AN spielt ﬂuULﬂuMuQﬂﬂﬂ\iﬂﬁ‘ﬁﬂﬂ

1
=

Foelpen NN NN1ALARAY (Pradikat) walunIImAgaLwLLinaAn ldsinAARe NN

©

2

o o A FA 1 | [ = o a dl
Mnmedan N enis Mg laauanianduvanlunimaaasaziAnniann

Aunntszsusiasatiiuinasdlulsyluaane
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v
[ %

wihraamisaresy lupiiseselys

- Subjekt (U7za114)

- Pradikat (N1AL&RAY)

- Pradikativ
- Subjektspradikativ
- Objektspradikativ

- Genitivobjekt (N934 Genitiv)

- Dativobjekt (Ng94 Dativ)

- Akkusativobjekt (Ng74 Akkusativ)

- Prépositionalobjekt (NF30LWLIN)

- Adverbialbestimmung (NF817LALE])
- Temporaladverbiale (ANALARDILANIIAN)
- Kausaladverbiale (AM3LAMDILBNGNA)
- Modaladverbiale (A1ALARDILANANNS)

- Lokaladverbiale (ANALAMRIUANADNLN)
8.1.1 Subjekt (U5za11)

nsandesesuaestlsclanaz lda1auda 1as (wer) vise azls (was) g1

aastlszanuanaaziiluanunrsaalili
- 1WNHIA / FALaa N9 Nominativ

Die Frau/Sie kommt nicht.

(Hudienuiiynaaulaing)
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Zwei Drittel der Studenten kommen aus Europa.
(nAnmassluaiunnainglsil)
A o

- Infinitiv mit zu / Partizip 1l ANutiAwie A

Zu trdumen ist keine Sunde.

(76419414 f"}mmﬂ)

Frisch gewagt ist halb gewonnen.

(M3ENBuAWNAUTU LA ATanila)
-ayszlen

Wer schléft, siindigt nicht.

(runau liniuny)
8.1.2 Pradikat (nALLARNG)

=< ¥ o 1 o A a a 4”
N1INININNNALAAIAE AN INAN ﬂﬁ‘zﬁ’]u‘i/l’]ﬂtllﬁ‘ n78 mfl@mmu nA

UAPNAZILAAIRAN IAEANARINTEN

Mutter backt Kuchen.

(MNBUIUNLAN)
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llse hat Kuchen aufgegessen.

(BALANUIUNLANAUANA)

suananAuansazlfunnsandeanadinesaipaaviseatisaniunsangag

(Hilfsverb) 1138 Modalverb f b#

8.1.3 Pradikativ
o A o A | @ =< =

PUINTUN9ATIHTA41 Pradikativum  1El U4 uuiN184n1ALEASTNA Y
m@anlasliuntsrauvisanssnaastezlaaaasnadniszarwizanssuilulas o
AruantiRatls TnaazldsauniuAnsannEandn Kopulaverb (linking verb) 8t
v 1 a dl % U K a a del Y
THunrsenlfuansanin uazarinianaaslsyanu nsenatiaillisiasnianssumn
51U ubifinannsANAUANTIUATAIUANLAN (complement) Waazantaaliisylaa

v 1 2
Huanysnd uaziAumedaLauEay

Kopulaverb  finudeslunisldnu Pradikativ - iieleluvndsyaiuaneg
tszTam 18un sein, werden, heifen, bleiben WALANAIUNNNINLNAAATEITL

1
=

Kopulaverb wialelduingss Akkusativ ae9tselem J@uwn finden, nennen waz

o

ﬁﬂﬂ?ﬁmm:ﬁ@' uﬁmwuw \1% halten fur, sehen als, betrachten als, anerkennen

als

Pradikativ a1x8ngoutisminutinnaanld @iy 2 dszinn 1aun
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8.1.3.1. Subjektspradikativ

Subjektspradikativ nutindnan itunauanelaataauane el

dll | [~1 = A 1 = a [~1 @
idszanunavaniandseanuiilules uqmmumma% NIUAIULANLANLTI L

° P = o o & . . = 44' o ol
AN ATABNHNITNLALNNWALLUIZE11 A8 Nominativ LAZBIa 38 NTaUEINTIIN
Gleichsetzungsnominativ 1198 Pradikatsnomen 7 pradikativer Nominativ neell
dauinifsuanudniausnEanuiinfiiian Pradikatsadjektiv EG
Pradikatsnomen A bAEWAY 1298 N19DAIAIRIN DN DG BAINa1 T Ine TEAN9N

= v K
wer T8 was (http://mwww.duden.de/suchen/sprachwissen/gleichsetzungsnominativ L1109 19/3/56)

Mein Bruder ist FulRballer.

(ﬁmﬂ/ﬁmmﬂﬁwﬂuﬁﬂvﬂfmm@)

Sie wird mal eine gute Lehrerin.

(aauaziiluagnhAuRi)

Meine Kollegin heilt Sybille.
(Wauncsresdutedialan)
Die Scheibe ist kaputt.

(NFzAnNLLEN)

[ % 1

aytlszTaaanunsnimiing Subjektspradikativ 1w assnatinsialii

Ihre Idee ist, dass wir nun jeden Tag Sport machen.

(ANAATBIATUARAS WINLEAWATIYNEL)
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Hartmut wurde, was seine Eltern sich erhofften.

(ansnynliunnetinannaulzevanldaiandaents)

wngoud ldldnsanluntauanailuaguidnwivisadlugowe (Numerale)

o o = of ! v o . = . . S A o
A1HTAIANINDN DN UAInaa Tae IEA19 wie v wie viel Tanadly
Pradikativ  Luiu luansn laensniunemisnBandauildn Arterganzung  vise

Modalergénzung (http:/home.arcor.de/richardt/6-18.htm 1fi1f 19/3/56)

Sie ist schon.

(Viaaugdng)

Wir sind zu dritt.

(WANLIHAHAL)

8.1.3.2. Objektspradikativ

Objektspradikativ inutnmnfslidun1ALanslaedaaunsnalely
WIN93x Akkusativ inauandnssuilulag dauantifatils nstldaumnsuly
° » = o~ o . A A 3 A
AN AZARINNIINLALANUALNITN AR Akkusativ  WAZANABENTANTNNTGN
Gleichsetzungsakkusativ 199 Pradikatsnomen 5@ pradikativer Akkusativ neell
g 2 @ @™o o N ~ o A r B. . . dl
AqumndsufA nnAnNTa N0 FanutinNtian Pradikatsadjektiv YRR
Pradikatsnomen 1518 115059A0ND NN uAanaqTllng 1EA197 wer  1i3e

was
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8.1.4 Genitivobjekt (N99N Genitiv)

AN9TDINDNNTIN Genitiv AN wessn ANNIUTINTANTIN Genitiv Azl

gulsalily
N Ly
- WA N19N Genitiv

Ich gedenke seiner.

(FUSANDIAN)
- autlselan

Ich rihme mich nicht, dass ich noch nie etwas vergessen habe.

(Fuliandnadn suldinsanaslsias)

- Infinitiv mit zu

Er beschuldigte mich, Geld gestohlen zu haben.

(nana neaud i luedull)
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8.1.5 Dativobjekt (Ng5«N Dativ)

AN90NTNNTIN Dativ AN wem ANRNUENANTIN Dativ anaLilu

gulsialily
= o .
- WINIA / oL 19N Dativ

Ich helfe dir / dem Kinde / allen / dreien.

v
(|19 188 / LA/ NA / 9dN)
- aytlselan

Ich sah zu, wie der Sturm nahte.

(Bwihuasngadausnlnfidinun)
8.1.6  Akkusativobjekt (Ng5N Akkusativ)

N170NDNNT9N Akkusativ JEAIDNTY wen  AANINTINTAINTIN Akkusativ

v
azigisialila
- YNHIA / QLAY N9 Akkusativ

Ich sehe Baume / dich / zwei.

(Fuiu Auld / 15e / g04)
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- Infinitiv mit zu

Er versprach, das Rauchen aufzuhoren.

(N ATy RNGUT)
- ayszlen

Er sagt, dass er gern reite.

(ALBNLN WATRLTTN)
8.1.7 Préapositionalobjekt (NFFNLNWLN)

=X a % 1 ¥ o A
NITDTNOINTTHYNUNH 2 gﬂ ”me ﬂ’]ﬂ‘ﬂﬂ’ﬁ,‘IWUVl + wen / wem %38 N9

1 wo + AU AvInutinngsuywunaz g sie
=
- OAYWLN

Ich hoffe auf einen warmen Sommer.

[ [ %

(RUNIINBINATELE)

Ich warte auf den Freund.

(FusaLNaL)
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- Infinitiv mit zu

Ich bin (damit) einverstanden, friher wegzufahren.

(Fuitiusaedunisnazdusnean lusifineg)
- ayilszlan

Sie argert sich (darlber), dass sie den Zug verpasst hat.

UaaulnIaNnaauNaIAIn )

Er zweifelt (daran), dass sie die Wahrheit sagt.

(anldduladmseunaANas)
8.1.8  Adverbialbestimmung (n‘{iﬂﬁm‘lﬂtﬁ)

Adverbialbestimmung 158 Adverbiale  AautinNaa9ANALAEN] 411190
BINCLRLERNV IR 1% 2 dszinn Aa Kommentaradverbiale LAY

Situativadverbiale

(http://www2.uni-jena.de/philosophie/germsprach/syntax/1/doc/skript/Block_E_Skript.pdf e 6/4/56)

Kommentaradverbiale Aa A13tAsaflagldnniianiiadsslan Taldle
luunaniiaanlalulsslam fuanddeninassian o N nDe s Anddenitay
wanaliiifiudn fyaisadiaouilsclanfinaialmnuiiusaiionnnyausen aiew

aeingls 1y

Otto hat seinen Freund zum Gluck / leider nicht mitgebracht.

(1pn / Wdsans aanlsn ldldnniNauaegufas)
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Anna kommt wahrscheinlich / vielleicht / sicher / angeblich.

(Autiergudn / 11ei / widuen / {1AN97 weniiazan)

Meines Erachtens / fir mein Geflhl / nach meinem Eindruck reicht das.

(Annsdsziduaasdinnidn / aanmnsianaesinnidn / mauaauianaey

¥ 1% o = 1%
PINWERT NULNLINDLAN)

Situativadverbiale  Aa A1aLAmaiA Lideyaneaiuan un19ndfe

v
aunrouiiaantafl 4 Uszinn semeaziaansalun

8.1.8.1.

Temporaladverbiale (F‘i’ﬁl,ﬁ‘islrﬁ‘l.l’anl,’m’l)

ninNNTe s nluet1981dn temporales Adverbiale, Adverbiale der

. o ell v = % 1 . . .
Zeit ADNT EDINDIIA0 15un wann, ab wann, seit wann, wie lange, bis wann,

wie oft

a1

o A s = dg’
Advenivannanazigldsie i

anfangs, bald, damals, danach, dann, demnachst, eben, gerade,
gestern, heute, jetzt, mittlerweile, nie, niemals, nun, schlieflich,
seitdem, sofort, spater, vorerst, , zuletzt, ab dann, ab morgen, ab
sofort, seit damals, seit gestern, bis bald, bis morgen, seit gestern,

immer, niemals, noch, seit vorgestern
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=
- YWLNIR

[ %4 % 1 dd‘ % o 1 d”o £ ) Q" )
’ﬂ‘LAVLﬂLLﬂ']@‘VI‘]J'j‘Zﬂ’ﬂLIﬂ%ﬂﬂquWUWﬁlﬂiﬂuuﬂﬂuﬂﬂ’WIELﬂﬂ'J’]NVINWE

AU AN

fur, gegen, um, Uber, ab, bis, nach, seit, von ... bis, vor, zwischen,

aullerhalb, innerhalb, wahrend
-ayszlen

Ich komme nach Hause, wenn die Dammerung beginnt.

(AUAZNALTINY ANNUENAN)

Als er noch ein kleiner Junge war, sind seine Eltern gestorben.

dl v & <3 1 |09// 1 1 a aa
(RBUN mel,ﬂumﬂmémquu NRLNUBILUNALTIR)
(g ' =
AIBE WD

Eines Tages sah ich ihn wieder.

(Befundunilguiiiumnana)

Am 11. November hat sie Geburtstag.

(U9 11 woAaneu Hufunnvesvaen)
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8.1.8.2. Kausaladverbiale (ﬁﬁmmﬁuanmmq)

v 1
=

winfitide Ganfuatineaudn kausales Adverbiale, Adverbiale des
Grundes) im weiten Sinn ﬁﬁaﬁuﬁi%aﬁuﬁqmqmmﬂ%ﬁmmLmﬂiﬂmwmm
11T sasialla
(http://gymbasis.ch/moodle/Deutsch/Grammatik/SG-UeberblickFormFunktion/prdikat_sowie_form_

funktion-inhalt_der_satzglieder__berblick.html WD 1 3/4/2556)

= v o .
nsalumna (kausal) A1011 warum, weshalb, weswegen, wieso

o a L = [ d’j
ATAADILaNMANAAE U Adsie 1T

also, daher, darum, demnach, deshalb, deswegen,

infolgedessen, namlich, somit

Aus Angst vor einer Strafe wollte er die Tat nicht zugeben.

(Lﬁmmﬂﬂéffm:151%11/]1:@’13@134’ﬂfam"umimzﬁ%‘fu)

Wir konnten wegen des schlechten Wetters nicht kommen.

(HD9NBINALAE ENINLIT RS La 119D 1)

Er konnte vor Aufregung kaum sprechen.

(FasaruauEawUAzye laan)
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Das Verbrechen geschah aus Eifersucht.

(mmmmawﬁlﬁ AN mmﬁqmq)
- aylszlen

Ich bestellte nur einen Kaffee, weil ich keinen Hunger hatte.

1 v

(FuaadanAn w1 eanluiiia)

Da es heute regnet, findet das FuRRballspiel in der Halle statt.

(1HBIANHUAN NFEUNAUBAAIEA LA ANS)

Sie wollte trotz allen guten Zuredens nicht mitkommen.

(uliazypilszautszuasatinglsuaaun lifiasnislilfion)

Die Diskothek wurde durch einen GrolRbrand zerstort.

(Ralnmagninansann wndilumn))

Sie fuhren zur Erholung in die Alpen.

(Wanwhunellwneaunimananteatl)
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|
a A

neraiawly (konditional) WA1a1s wann, unter welcher Bedingung

ARArnivanNeulaazigldssialld

andernfalls, ansonsten, falls, notfalls, sofern, sonst
=
- NUNIA

Unter den gegebenen Umstanden konnte er nicht rechtzeitig

eintreffen.

(AxwansaiinacN i i liaiunsonmsananls)

Bei Regen fallt das Spiel aus.

(TRl UAN 9ANTTUaaT)
- ayilszlean

Wenn sie kommt, werde ich mit ihr sprechen.

(MNUABUNT FUATHANLUADW)
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|
=

nstauluEiueil (konzessiv) ANALAHDIazdgUAdsa Y

Trotz des Unfalls bemiihte er sich rechtzeitig zu kommen.

o <

(ufiazdigiimmaiinengiun iiuna)

q

-aylszlen

Obwohl der Junge gerufen wird, kommt er nicht.

(wiasiAu@anan w1 luun)
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NIUAANIUNNE (final) WA N warum, wozu

AdAnniariglAasia iy

dazu, darum, deshalb, deswegen
=
- 1JNUNIA

Er fuhr zur Einhaltung seines Termins mit dem Taxi.

(e un135NHIN TR NNN LI N FsILANT)
- AUEUNA

Man braucht Geld, um Rechnungen begleichen zu kdnnen.

(9 fiaslERuiNad9zinyT)
- aylszlen
Man sollte neue StralRen bauen, damit der Verkehr schneller

flielRen kann.

1 ¥
(A13RN1785 9 UL luN eI N33 s1a 99 L AaagsaTL)
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8.1.8.3. Modaladverbiale (ﬁﬁmmﬁuanmms)

ninNnNTe Funiluesne@udn modales Adverbiale, Adverbiale der Art
und Weise ﬁﬁmuﬁsﬁmuﬁqmm@ 18un wie, wie viel, wie sehr, mit wem, ohne
v dl o o/ adal
wen, woraus Mmﬁwmmﬂmm@mmw ﬂ?mm T AUIA AENIT
(http://de.wikipedia.org/wiki/Modaladverb Wit 23/3/56)
o0 a 6 = o 1 dgl
AdAEnILanaInIsaz gl Assia i

a e
- ARTUIN

genauso, irgendwie, anders, so, folgendermalien, vergebens,
derart, eilends, Uberaus, aul’erst, einigermalfien, halbwegs,
sehr, grofdtenteils, kaum, umsonst, ebenfalls, sonst, auch,
ferner, aullerdem, zudem, nur,erstens, allerdings, immerhin,

wenigstens, doch, jedoch, zumindest, kurzerhand
- Infinitiv mit zu

Es freut uns, euch hier ganz unerwartet zu treffen.

(WanwA lannunanisantesneluldanma)

Sie hat mir geraten, mich nicht Gber den Fehler aufzuregen.

(MADLUUZINE UL B8NAIANEAALRINANATA)

Er packte das Geschenk aus, ohne sich beim GroRvater dafir

zu bedanken.

(aunzvienesadnylagldlfuansnannennignil)

a
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- ayilsrlan

Sie konnen den Text drucken, indem Sie auf den Knopf 'PRINT'

klicken.

(Wuannsainidannuitlalagnisnanyju wiw)

lhr habt uns geholfen, ohne dass wir euch darum gefragt

haben.

(Wanisatasaandnia nsnnane ldldaeaananisatas)

Insoweit (als) man sich an die Hausregeln halt, ist hier alles

erlaubt.

(Meannyninnagng asulandjimnungsuidevvese)

Je mehr sie lachte, desto/lumso witender wurde er.

1 1 2
(Aanaauiininzanninle wrdaelnsannwing)

Er verhalt sich anders, als wir es erwartet haben.

(andfuRsasellanfinanisldaiaudaents)

(http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Komplex/Funktion/Adverbial/Modal.html Wt

23/3/56)
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8.1.8.4. Lokaladverbiale (AN3LAMMIUANEDIUN)

v 1

pinRiNTdaBanifluatina@ugn lokales Adverbiale, Adverbiale des
Raumes / des Ortes ANx# 1EaND940117 tawn wo, wohin, woher

o a Lo dl = [ dsj
AMAEILaNAnUNAE RSl

dort, hier, dorthin, dahin, hinaus

auf dem Tisch, neben der Tur, zwischen den Blchern

- ayilsclan

Wohin du gehst, gehe ich auch.

(el luu sulidag)
ﬁq@ﬂﬂq%uj

Karl arbeitet in Minchen.

(ANFAaNI9ULBALTIA)

Elisabeth geht ins Theater.

(wamwslllseazag)
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uni o
UszLnnuadna

a o |dl o o al ] o v 1
Q@sluﬂ’]‘i:r’]LEI@?N%NM@’W]M@WEIE‘]JLLUU WENAN ELIW“'I NBE 5 ANWIUT 1®LLﬂ
Artikelphrase (Qaﬁﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬁ’mw) Nominalphrase (mma) Verbalphrase

(M32198)  Adjektivphrase  (AnuAWiiad) Adverbialphrase  (MgenaLAniog)

Prapositionalphrase (‘].!‘W‘LI‘V]QE) Ll Konjunktionalphrase (fUs1U492)
9.1  Artikelphrase (2@ANEIUUIATUIN)
a o o v o a v o [l 1 dgj
santutinAIN Buannuanegl Asaatinasie i

ein Haus

=

(TINUNRINIL)

irgend so ein Haus

2 o [~/ d” dl o
(mumﬂmﬂimmumumm)
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welches Haus

(TInunaslu)

jedes Haus

(TINUNNUAY)
9.2 Nominalphrase (UINIR)
Nominalphrase ARANNANNNITINAMAN 1T

Der Baum ist hoch.

(Fiuldga)

Dieser Student kann alle Fragen beantworten.

nAnmAutiaNisanauA N liynie)

9.3 Verbalphrase (N3e19])

Verbalphrase masaniansaniluavan aaxnsautsesniilu 4 gluuy

o

v
= ¥ K
mmiﬁu (http:/Awww.deutsch-als-fremdsprache.de/syntax/Phrasev1.html WIN04 5/5/2556)

Tempusphrase
Passivphrase
Modalphrase

Phrase mit Funktionsverb
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9.3.1 Tempusphrase (N1R7R)

a =

a = | . = Aol o a |
NTE19ALLULNNE (einfache Verbalphrase) Af 9QNNNTEUUNENAALY LTl

Er isst ein Brotchen.

(nnuaRTlaienan)
a a o v A dd‘d a [ 1
N8t Ugal (komplexe Verbalphrase) Af 3aNNNTLIUAEAN LTS

Er wird ein Brotchen essen.

(naznuaLNTlafanan)

Er wird ein Brotchen gegessen haben.

(el AfvauNTTafaanLAD)

v
o

MansgnaanuuisLaziuudufeuatnisouseantlniuniasine 15an

A® Prasens, Prateritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur | as Futur Il
9.3.2 Passivphrase (N55421aN9%)

a @ a a o Y a a o A a a 1
n97:871aN9A LKW NFYNadUdel ANTBINAILAT ARATNNTUNTAEILALY

a izdl s | dl o 1 1 8 4 !
nsgunniiluges 3 Gﬁ\?ﬂ\‘l@’m'ﬁ‘ﬂLLU\‘Iiﬂﬁl’]Mﬂ’]@ﬁ]’]\?“’l 1@@')?1 1)

Das Haus wurde 1991 gebaut. (Prateritum)

(tihugna31aidet] 1991)

69



Das Haus war 1991 gebaut worden. (Plusquamperfekt)

(Thulfgna3iaiietl 1991)

Das Haus wird 2009 gebaut werden. (Futur 1)

(tIhuazgna3wluil 2009)

Das Haus wird 2020 gebaut worden sein. (Futur II)

(tihuazgnaieudaaialull 2020)

9.3.3 Modalphrase (ﬂ?‘ﬁl’\‘l.él,ﬂ‘ﬂzﬁ’la)

aaa

Modalphrase 178 Phrase mit Modalverb Aagiaai Modalverb duldun
kénnen, dirfen, mdgen, mussen, wollen, sollen $auAy Infinitiv 1589an
Modalphrase ldsaniunseuii Asdniflunsainaduden anunsouangaantuily

n33697an NIINAN uazuengtlinunialfansion Asdaating

Er wird eine Tasse Tee trinken wollen. (Futur |, Aktiv)

(NUNALFEAINTANTN 1 B8l

Er wird gepflegt werden wollen. (Futur |, Passiv)

(@nnagiinanisliflasunisaua)
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9.3.4 Phrase mit Funktionsverb (3@ Funktionsverb)

v
{

a o A [<1 a A o v dJ % o a P o
aaaneusinaduiunianadudau meastlsenausoaainseanldsannu

AN YFBLNLIVOA Uz lHiAad 1w i

Das spielt keine Rolle.

o

(GasitlidrAty)

Er erstattet Anzeige.

(MWRIAN)

Ich mache dir nichts zum Vorwurf.

@ulildnuieslsian)
9.4  Adjektivphrase (ATUANTIIR)
a3 Adjektiv A van 1w

Das Buch ist sehr schwer.

o

(uila@daminunn)

Das ist ein ganz besonders aufmerksamer Kellner.

SAaenigInAdaalafluin e
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9.5

9.6

Adverbialphrase (N3813LAHIIIA)

[

dd‘d o a & @ [ 1
aniAALALTuAMAN LU

Anna stand vorn.

(wanungivetAnumiin)

Die junge Frau ganz vorn ist Anna.

v

(anatiagnatfiuniingnhauai)

U

Letzten Mittwoch kaufte der Student ein Buch Uber Tourismus.

o Ay ooa S A A . B )
(quwﬁmLLmunﬂﬂmmuwﬁwmmmmrmrmwaqmmmwm)
Prapositionalphrase (qwqua)
P P P ¥ ° a
LUNLNIR ﬁ‘ﬂQ@VINIﬂN’&?’]\‘I ATLUNUN + UINIA b1l

Das Haus liegt in einer Nebenstralle.

Y o L
(mum@qslusﬁ@mmwm)

Sie spricht Uber ihre Reise.

(m’@ummﬁqrr]ilﬁum\mmmi@u)

Am Montag beginnt das neue Semester.

(N TN ENTUIUNT)
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9.7 Konjunktionalphrase (FUEIUIR)

PRpR P v ° o N !
NVANATATNATI ANAUEIU + WINIRA LU

Er verhielt sich wie ein Gentleman.

(wisietineiuugninygs)

Als gute Rechnerin bemerkte sie den Fehler sofort.

(A NEhsinAa e vaaudunsiudalananaiun)
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UN9 10
nsanglayisylaaliiflugg

Tuunilaznaiaianisangillu 2 anwoe THun
- nsangleytsslaaliifluunnneg

- nsangileyilszTumlihilu Partizipialkonstruktion

101 msangdaylszlanldiflunadwnag

v v i
Tudesfiutazranaiaiegnylselan  (Relativsatz) Nanuisnangi/ly

<]

{lund dsangilazvinlastinennsanluamayiseloalluiugd anduiiennsend

d5ugtudnliangliniihaunangnaesnalaenmnuiselan nsaneansaninliug

o 6

AuthAnunniduiin A nseAananainuinfimuRga iuAAANT (Adjektiv)

—

v
o = o 1

=KX ¥ = o o o Iy o a v [ d”
UUAHINN NIRRT UAIAANTYNLszN1s AsazanBrTigaasiae il

u

R

Das ist ein Auto, das fahrt. > ein fahrendes Auto
dld a‘d‘ o o/ 1 a‘d‘ o o 1
(WARTDUUANNIAILAL > TNEHUURNNNIAILLALL)
Das sind Mowen, die schwimmen. > schwimmende Mdwen

1 1 £ 1 v
(DABUNUIUIATINI AT > UNUNUIANNIRI9N81TIN)

Tunnsdiugdannssnlunmnyilszlaaazfiasaitafisaonuunng aunn
dszsnulunnuudlsslamilugnssinuazpaununaassmsaniuimenisadise
anauraswsneod 11431 Partizip Prasens (Partizip 1) eunnefegilnsandes 1

+d |y
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fahren + d fahrend

schwimmen +d = schwimmend

1% o

fnlszsulugnnulssTumduggnnseinvelunaneanisnszin 19

a

151/ Partizip Perfekt (Partizip Il) @usnanegLnsenges 3 i

u

Ein Fisch, der gefangen worden ist/ wurde = ﬂm‘ﬁgﬂ U
> ein gefangener Fisch = Ua 1A

YUNANNDLILAT

Der Kuchen, der schon gebacken ist

YUNLANDL

> der gebackene Kuchen

=

g A o
LUAINLAULI LA

Der Text, der schon geschrieben ist

=

& ~
bBAVINLUEI U

> der geschriebene Text

fnmeenlunnunylsslneflunanatnasuulasanin (Verben der

Zustandsveranderung) Wildiginsendes 3 iiumaari

Die Rose, die schon aufgeblihlt ist = ABNNUATLLNY
%
LbN 7
> die aufgeblihte Rose - ABNNUATLITILNY
Ein Dichter, der gestorben ist = Pniseswuin
a aa
LALITAR
> ein gestorbener Dichter = Inisswusn
a aa
LALITAR
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nsangunnnudseleadndnenzuilidenisanglnmiulszlaadi gy
Usrlapilungsnnnan (Passiv) u’?@ﬁﬂummm@ﬂ (Aktiv) wsild man udsesu
vidaiseTaaRdl sich + r3en + lassen iy Partizipialkonstruktion mit zu 38854
AzleN ZU + ﬁﬂﬂ?ﬁﬂﬂuﬂmmﬂ@ﬂﬂﬂﬁﬁqL‘ﬂuﬂ?mﬁm 1+d elaneliudi
frunndignaenalnepmuiydsslon lundsduearien + d - fanaieldanelBly

v
@ 6 o o o 6

AuissiuinAuia tinaneilua A AW AtiuAfesdiuLLLRLATLA AN

bld

g2 laAngsngnan

1
= & a

ANNTLNTNAZARITEI

'
= &

Verben, die gelernt werden mussen

> zu lernende Verben = ANAFNTIAEAIEE
1lseTepAf man Wlszanu
Verben, die man lernen muss = ANNENIALLIY
U =
eLIAILTEILS
[ a QII v =
> zu lernende Verben = ANTUNNAZEIDILTEIU
1l22le1ARY sich + n3en + lassen
Verben, die sich leicht erlernen lassen z ANAEINTSIsID
N139AAN
> leicht zu erlernende Verben = ANAFENTIARAN4NE
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102 nsanglaydszlaaliilu Partizipialkonstruktion

Aqusnnazfiasiansuinauninisangleylsclanliilu
Partizipialkonstruktion  A@ UszauaevantlsslaauazlszsnuanstssTaanan
4 [ a o
azsiaauynnaineaiu
. . = 1 = o dl o
Partizipialkonstruktion ﬂzunﬂ‘ﬂm%m‘uL@ﬂﬁﬂﬂﬂgﬂ?ttﬂﬂ%%ﬁmmmgﬂ

nanaAa i Partizipialkonstruktion A28 A9NNITNLAZ/AMEBN TR LARDIIATINI

1
a

nraunaesenlszlagnsngeg) R pnsldanayilszlanne lun1sangioy
selamldiilu Partizipialkonstruktion AM&UE11 UszauuazAn3enfifunny
UszauazgnAnean ﬂﬁ‘ﬁ‘uLL@:/M?‘@TG“E’]%Lﬂﬂtﬁqamu‘ﬁﬂﬂ?‘ﬂ’}LL‘%"]J@Q@H‘IJ?ZIEIFW&
datlanges Lﬁ?;l\‘iLLiﬁifi’]ﬂ?‘ﬂﬁLLﬁ'ﬂzﬁﬂﬂ?Lﬂ?ﬁlﬂugﬂ1ﬂ 4 Partizip  Prasens (=

Partizip 1) 438 Partizip Perfekt (= Partizip 1) w&ausinstl delnannsldsesaldil

1) Mgl Partizip Prasens Hewnn1safluaytlselanuazlulsyloanan

neauluanpeaiuwazaylsclaalungssanan (Aktiv)

Wahrend er eine Zigarette rauchte, schaute er aus dem Fenster.

> Eine Zigarette rauchend schaute er aus dem Fenster.

(szudeianguums waneseen lilnianiingng)

Indem er eine Krankheit vortduscht, versucht er Mitleid zu erregen.

> Eine Krankheit vortauschend, versucht er Mitleid zu erregen.

(weneun N eaNaIas laswasaniluldaune)
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2) Mg Partizip  Perfekt  awpnisalluayilszlamilumanimiles

Ly d@I 1 d’j
wWRN1IIntlTes 2 wiAnieod sie i

n) wansallueydsslamianeumsnnisallutlsslaanan eaydsylaady

nesnnaniazAnsen lueulselamilluanssunsen

Nachdem wir in Paris angekommen waren, suchten wir zuerst ein

Hotel.

> In Paris angekommen, suchten wir zuerst ein Hotel.

wagannNn el 3a woneAvn lsawsudludsynisusn)

2) wignisadlueydszlaanaluahaaiusaiianauwanisally

Uselaanan aydlselaailunssugian (Passiv) kazaneidluanssunien

Nachdem er aus dem Gefangnis entlassen worden war, Uberfiel er

gleich eine Tankstelle.

> Aus dem Gefangnis entlassen, Uberfiel er gleich eine Tankstelle.

(Maangnilaasaananan AALEWTHLN ST
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10.3  n19ang Partizipialkonstruktion 111§l absoluter Akkusativ

ANNUNA ANUINNNTN Akkusativ azniusnnldvansasing aax19niflu

ne9M Akkusativ Aasneeing 0 1ilu Gleichsetzungsakkusativ #4288 2 390114

1l adverbialer Akkusativ 4629819 A AL 3

n) Er liest ein spannendes Buch.

(B UM ADNUN AULEUEAIUTL)

1) Sie hiel} ihn einen Trottel.

(BAaRLEENNINAUT)

A) Sie besucht ihn jeden Monat.

(MABULEEINIINNTUADL)
a

3) Er hat den Hund den ganzen Weg getragen.

(LN GHAAADALEUN)

nn3angll Partizipialkonstruktion liliflu absoluter Akkusativ A8 N196iA
Partizip | aanlia n Partizipialkonstruktion &4 Partizip | fenanaléuA habend
Wse haltend  Gemnannminudififiesnisnssn Akkusatv - aguia i1l
Partizipialkonstruktion lUaLAAIUINA1IA Akkusativ ez ARANNLANFS
AN adverbialer Akkusativ A4 #i@aRM1NN13N Akkusativ WLELMTAN absoluter

Akkusativ A48198ENg
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Die Hande in den Taschen haltend, gab der Junge widerwillig Antwort.

Die Hande in den Taschen, gab der Junge widerwillig Antwort.

o Y

(TemynAaLatnauNann tnalerianddadnansziilnag)

Den Zwicker auf der Nasenspitze habend, sah sie ihn streng an.

Den Zwicker auf der Nasenspitze, sah sie ihn streng an.

(MAEUTBINDII0E 190193018199 IneduIum UL TR UanA3n)

Der Journalist stirzte auf ihn zu, Kugelschreiber und Notizblock im

Anschlag haltend.

Der Journalist stirzte auf ihn zu, Kugelschreiber und Notizblock im

Anschlag.
(waninuisdetuidangdinliuiien daneilnnignanuasaynannia)
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A7UAMNNUTDULATAMNFANNRIIA UM EIDINY BUATLEDTNUY

naaan lEN1n1sAn ARz lAeas9aLaz I 1el s laAae
o o [ o © I3 = (%
MESINg AT E eI ULEY adnnIndprineantumaTaunauls 5
o al 1 da,
A1379 AanEasiReame LR
- p3aBauisuAndn “clause (Uszlam)”
- s BauiiguA9n “phrase (739)”
4 v - =
- Ans By deuntininaelaennsaltednd
- o o A =
- 9 LR INAINN90 TN 9NN TIENeT] 29497
= . o L
- psnaumsunisanglannulsylen (relative clause) / (adjective

e

clause) liilurnuAniiag (adjective phrase)
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11.1  A19uUFaunauAiIdn “clause (Uselan)’

AINg 1 LERTaY ne
clause Satz SIEAGT
independent clause unabhangiger Satz tszlauneinafasy
dependent clause abhangiger Satz 1lselumsionlaidase

main clause

Hauptsatz /

Ubergeordneter Satz

s=Taanan /

dsclanlamnuuan

subordinate clause

Nebensatz /

sz lemsng /

Gliedsatz / seTaalamausas /
untergeordneter Satz @‘Léﬂizif;lﬂ
noun clause Nebensatz / mm‘ugﬂa:‘lﬁm
Gliedsatz /
untergeordneter Satz
relative clause Relativsatz Autlslan
adverb clause / Adverbialsatz anniyleelan

adverbial clause
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11.2  m9udsauguAI9n “phrase (AR)

AINg 1 LEasNY e
Noun Phrase Nominalphrase UINIA
Verb Phrase Verbalphrase naenag
Prepositional Phrase Prapositionalphrase qwuma
Adverbial Phrase Adverbialphrase NIENALALOIIR
Adjective Phrase Adjektivphrase @mﬁwﬁfaﬁ
Participial Phrase Partizipialphrase - X
Gerund Phrase Prasens Partizipialphrase 'mmimu(fﬁ)
Infinitive Phrase Infinitivphrase 94 Infinitive

Appositive Phrase

(Apposition)

Absolute Phrase

(Partizipialphrase)

o Participle

conjunctional phrase

Konjunktionalphrase

o 2
AUIIUIR
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113 ansrsdFauiauntannieliennsaiuasna

AINg 1 LERgaY ne

subject Subjekt seau

object Objekt NI

direct object (Akkusativobjekt) N974 Akkusativ /
NITHRI

indirect object (Dativobjekt) N394 Dativ /
NITNIAN

--- Genitivobjekt N73d Genitiv

object of the preposition Prapositionalobjekt NITUYUNLN

subject complement

Subjektspradikativ /

A9ULANLA N

Gleichsetzungsnominativ / seau
Pradikatsnomen /
pradikativer Nominativ /

objective complement Objektspradikativ / AuFNANNITN

Gleichsetzungsakkusativ /
Pradikatsnomen /

pradikativer Akkusativ

predicative

Pradikativ

adjective complement

Pradikatsadjektiv /

ATULANLA N

Pradikatsnomen ANRDANI
adverbial / Adverbial / AFENIARDL
adverb phrase / Adverbiale /

adverbial phrase

Adverbiale Bestimmung /
Adverbialbestimmung /

Umstandsbestimmung
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manner adverbial /

Modaladverbiale /

n3e3L AR RIuen

adverb phrase of manner / modale Adverbiale / 21N19
adverbial phrase of manner | Modalbestimmung /
Adverbiale Bestimmung der Art und
Weise /
Umstandsbestimmung der Art und
Weise
place adverbial / Lokaladverbiale / nsg3tAEniuen
adverb phrase of place / lokative Adverbiale / Zm’m‘ﬁl
adverbial phrase of place Lokalbestimmung /
Adverbiale Bestimmung der Ortes /
Adverbialbestimmung des Ortes /
Umstandsbestimmung des Ortes
temporal adverbial / Temporaladverbiale / ATEN3LAEDILAN
adverb phrase of time / temporale Adverbiale / LIQN
adverbial phrase of time Adverbiale Bestimmung der Zeit /
Adverbialbestimmung der Zeit /
Umstandsbestimmung der Zeit
causal adverbial / Kausaladverbiale / nTENLAMiuan
adverb phrase of cause / Adverbiale Bestimmung der Grundes / | \ARNS
adverbial phrase of cause / | Adverbialbestimmung des Grundes /
cause (reason) phrase Umstandsbestimmung des Grundes
adverb phrase of purpose / | Finalbestimmung / nTENatAERIuAn
adverbial phrase of Adverbiale Bestimmung des Zwecks / | antlszaas

purpose /

purpose phrase

Adverbialbestimmung des Zwecks /

Umstandsbestimmung des Zwecks
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conditional adverbial /

Konditionalbestimmung /

n3e3L AR RIuen

adverb phrase of condition / | Adverbiale Bestimmung der ﬁl'ﬂlﬂ,m

adverbial phrase of Bedingung /

condition Adverbialbestimmung der Bedingung /
Umstandsbestimmung der Bedingung

concessive adverbial / Konzessivbestimmung / Adverbiale ﬂ?m?)mmﬁmam@

concessive phrase / Bestimmung des Gegengrunds / Taul

adverb phrase of
concession /
adverbial phrase of

concession

Adverbialbestimmung des
Gegengrunds /
Umstandsbestimmung des

Gegengrunds
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1.4 9 FaUAAUAMNAINIT LUNITVINTUUITIANN ) 2RI

% AANg LERsNY na
noun phrase / subject Subjekt erau
Nominalphrase

subject Subjektspradikativ AULANLEN
complement SIS Aeiats)
object Objektspradikativ AVULFNLAN
complement n73u
direct object Akkusativobjekt NTTNRAIN
indirect object Dativobjekt NITNIAN
--- Genitivobjekt N774 Genitiv
--- Genitivattribut dauaenegy
Genitiv
appositive Apposition - ==
adverbial (time) Adverbialbestimmung negaLAEnl
(temporal) (1381)
Verbalphrase predicate Pradikat NAALAAY
Adjektivphrase subject Subjektspradikativ AUANLEN
complement geau
object Objektspradikativ AULFNLAN
complement N7y
adjective modifier | Attributiv douzeng
predicative Pradikativ “--
adverbial Adverbial NFENALAEDL
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A

AN M

LAasNU

Tne

adverb phrase /

adverbial (time,

Adverbialbestimmung

n3eaLARnl

Adverbialphrase cause, manner, (temporal, kausal, (12|, WARNA,
place) modal, lokal) AIN"7, amuﬁ)
adverbial modifier | Adverbiales Attribut dourenengen

pIG]
predicative Pradikativ ---
prepositional phrase / object of Prépositionalobjekt NTTHYNLN

Prapositionalphrase preposition
adverbial (time, Adverbialbestimmung nTeNaLARDL

cause, manner,

(temporal, lokal, modal,

(1980, LURHA,

place) kausal) a1N79, 'Amu‘ﬁl)

prepositional Prapositionalattribut zﬁquw’m‘i_qlwuw

modifier

predicative Pradikativ ---
infinitive phrase / subject Subjekt ez
Infinitivphrase

direct object Akkusativobjekt NTIUAIN

sentence modifier | Attribut AuneNg
conjunctional phrase / | predicative Pradikativ ---
Konjunktionalphrase

adverbial Adverbial ERRIGTN
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pisifFauinisunisanglannyilsslan (relative clause) /

(adjective clause) vlﬂtﬂuﬁlmﬁwﬁ’ua (adjective phrase

AN

LT NU

- dszawlulsrTaavanuazlunninylsyien
| = o

dluyanaiaeaiu

- prsntlszTaadlunsananan

- l#g1 n3endes 1 + ing

- thideenaAunningansindsnuny

- Fim relative pronoun

Pl AN

(a) The floods that damaged many crops
last week were caused by a tropical
depression.

(b) The floods damagaing many crops last

week were caused by a tropical

depression.

(BN A ERTHAANUIUNNARAINNE]
P o

ALNTATL)

(http://www.la.ubu.ac.th/user/supath/eng4grad/Grammar/red

uced_relatives.html n7a 22/5/2556)

- dsgamludsclaavanuarlunninytlsyieon
| = o

duyaraenii

- pylszleAdlungsnanan

- %31 nisendes 1+ d
-thldaensaunlageneiutiium

-l mnuma wail n19n vesAIUIN

AN

(a) Der Mann, der an der Bar steht, ist ein

alter Bekannter von Klaus.

(b) Der an der Bar stehende Mann ist ein

alter Bekannter von Klaus.

(@epuntuetnudiiluneuivesning)

(http:/Awvww.grammatiktraining.de/partizipien/relativpartizip.ht

ml 22/5/2556)
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AN

LT NU

- dszauwlulsrTaavanuazlugninyilsylen
| = o
dluyanaiaeaiu
| co0 a ] A
- pnsydssTaadlumnisalniiuseiies
(progressive)
- l#g1 n3endes 1 + ing
- thldeenaArunninganeindsnuis

- Bim relative pronoun WAXNTENTIE

FQAgINg

(a) The man who is swimming in the lake is

my father.

(b) The man swimming in the lake is my

father.
(#einaeinateelunziaanlAanesas
2E0)

(http://www.eslgold.com/grammar/reduced_relative_clauses.

html N5 22/5/2556)
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AN

LT NU

- dszauwlulssTaavanuazlugninylsyien
| = o

dluyanaiaeaiu

- prntlszTaalunssugnan

- l#g1 nendes 3

- thldeenaAunalneganslindsan

- Bim relative pronoun WaLRTENTag

FQAgINg

(a) Clothes that are imported from the US

can be found in department stores.

(b) Clothes imported from the US can be

found in department stores.

v 1
& 9 A

(WathRdnanaEn1a N o lEnnw

PNATINAUAN)

(http://www.la.ubu.ac.th/user/supath/eng4grad/Grammar/red

uced_relatives.html 199 22/5/2556)

- dszamludsclaananuarlunninytlsyieon
Huyraaimaaiu

- Andlsslamflungsugnan

- %31 nisendes 3

- i ldaenaAunlngaslBuiinauns

- fullanana wail pen aaeAuN

- B relative pronoun WaLnsENGae

piaaeing

(a) Das Gelande, das von Soldaten bewacht

wird, darf nicht betreten werden.

(b) Das von Soldaten bewachte Gelande

darf nicht betreten werden.

(FunaunENIms sz e inadialil)
(http://www.grammatiktraining.de/partizipien/relativpartizip.ht

ml il 22/5/2556)
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AN

LT NU

- dszamludsclaananuarlunninylsyieon
< = o

dWuyananenii

- ANuNngreensen lun Yl s Ta Ay
wuuulasunlasann

- 431 nisendes 3
nldaengaunntagangliuticAiunn

- fuldanuma wad n19n 2a9AIUIN

- M relative pronoun WanseNdag

Rl

Teilnehmer, die neu hinzugekommen sind,

sollen sich im Sekretariat melden.

Neu hinzugekommene Teilnehmer sollen

sich im Sekretariat melden.

|
' =

(uinganndinunnaildisneanusiante

WMUIYNNT)

(http://mvww.grammatiktraining.de/partizipien/partizipperfekt.ht

ml Windls 22/5/2556)
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AN LeasNUY

- dszamludsclaananuarluaninytlsyion
| a o

dWuyananenii

--- - AoslszTaafidsz il man uay
Modalverb “mussen”

- 31 zu + ri3endes 1 +d

- ildaenamunlngaslBuiinauns

- duluensma wail nen rasAuNN

- e relative pronoun WanseNdag

Rl

(a) Verben, die man lernen muss

[ 1(b) zu lernende Verben

(AIN3ENNALFRITeL)
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AN M

LT NY

- dszaludsslaananuarlunninytlsyien
@ a o

dluyanamaenii

- Aouytlszlaailagaa$e sich + ngen +
lassen

- 431 zu + r3edes 1 +d

- ilaenaAunalagasBuiauns

- fulmnuma wail n9n resAuNN

- B relative pronoun Fif sich Lasnsgndng

ARRENY

(a) Verben, die sich leicht erlernen lassen

[(b) leicht zu erlernende Verben

(AR3eENNanadne)

- dszaludsslaavanuarlunniytlsyien
@ a o

dluyaraaenii

- prinilszTaailagaaing sein + Adjektiv

- 6ip sein 88N

-1 Adjektiv ldagnaanulaganalBndia
AU

- ﬁuvLﬂﬁ]’WﬁJLWﬁ WAl N19N 2AIAUIN

AN

(a) Der Mann, der sehr fleiRig ist, ist gut.

(b) Der sehr fleiRige Mann ist gut.

(el AR NN ALR)
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a a @ o a
msw.ﬂ%'zmmﬂumiamgﬂagﬂi:‘[ﬂﬂmﬂummﬁmﬁ (adverb clause

of time) 1Tl un3e3LARniaA (adverb phrase)

AINY

LAasNU

- dezauludesTupnanuasTuayd s Tumily
yanaLALamil

- wgnsadludsyleauanuazluailsyien
NaaAEaiy

- aydszleafiunssnanan

- pinsemdnesensylaa il + ing

- ARANAUATY NFENTIELATLITTaNUTRIEY
Uselan visn AsArdus Ul Aamsendanuas

Uszsnuresaiyilsyien

Pl AN
(wBNIIRANAAEATY)

(a) While | was walking down the street, |

ran into an old friend.

(b) While walking down the street, | ran into

an old friend.

(c) Walking down the street, | ran into an
old friend.

(mm:‘ﬁ Aulpnunuy suldnuiiewdnlag
SIGLT)!
(http://www.kouline.com/englishgrammar/ESL-54P19.html

Winta 22/5/2556)

- drzamiludsslapvanuarlueydsslaady
YAAALAZIIM

- wanrsadluilsvleananuazlueyilsyien
nakaReaiy

-aylszlaAilunssnanan

- fnsamanteseyilsTualidu P |

- ARANAUSU MFETaEuaTITaIuedey

1lszlem

RN
(wAnInifianaREaiL)

(a) Wahrend er eine Zigarette rauchte,

schaute er aus dem Fenster.

(b) Eine Zigarette rauchend, schaute er aus

dem Fenster.
(e NAIQUYIT LNeseanliuen
L2 1
YU B’I’N)
(http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Komplex

/Form/Partizip.html 187 21/5/2556)
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AN

LT NU

- dezauludssTumnanuaslueyssTumiluy
YAAALALIIY

- wgnendlutlsyleauanuazluailsylen
ANaaaniu

- aylselaaiiungsnanan

- Mnsgvanseseysslaaliidu + ing 1ie
Nnsedae have Wil having + nsanwan
‘ﬁfmﬂugﬂﬂ?mﬁm 3

- FpANAUSIU et lazlIvanureset
dselan vive AsAnduaull dardendoauas

Uszauraseyilsslan

LA

(WwRAN1TlRAAI9LATTW)

(a) Before | left for work, | ate breakfast.

(b) Before leaving for work, | ate breakfast.

(MaulUn19u fun1ue1w31En)

(http://www.kouline.com/englishgrammar/ESL-54P19.html

Windla 21/5/2556)

- dszamludsslaananuarluaydsslamdy
UAARLAENTY

- wansadlutlsyleananuaz luailsyien
FAN9LIAIY

- aytlselaaiiungsnanan

- yinmsenveseylesTamliniu Pl

- FIRAAUSIU UITaNULASTFEN T8 URIDY

s lein

AAALNg
(WAN130AAAANGIATY)

(a) Nachdem wir in Paris angekommen

waren, suchten wir ein Hotel.

(b) In Paris angekommen, suchten wir ein

Hotel.

(MAIRNNANIDT38 waneAnnTlaanss)

(http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Komplex

/Form/Partizip.htm! 15 21/5/2556)
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AN

LT NU

- aydszleafuilazlaanssnanan

- wansallutlsrleananuarluayilsyieon
duwnilunaresiuwasii

- vinnsendaavesaytlsyianlindu + ing +
been 190 Annsentataanliiaeusnizen
1049 3

- pAdusuiazlszanueseylszlaa

FQAgINg

(a) Because she had been born two

months prematurely, Mary needed special

care for the first few days of her life.

(b) (Having been) Born two months

prematurely, Mary needed special care for
the first few days of her life.
(NIZUNTINANAUAMUAGAUARL MAALAY
faaldifunisguadniuaesainduuanaes
FAm Tl LAL)
(http://www.azargrammar.com/assets/advanced/UUEG03_T

eachersGuide/lUUEG03_TG_Ch18_pp190_195.pdf Wt

21/5/2556)

- aydszloafulsrleanssnanan

- wanealludsyleavdanuarluayilsylen
AnaRaaiuisasanaiii

- insenveseytesTum i P il

- ARPNAUIY UITaULATNIE T 1838Y

selen

[AIAIlAN
(WRN1TdNARNIIATT)

(a) Nachdem er aus dem Geféangnis

entlassen worden war, Uberfiel er gleich
eine Tankstelle.

[ I(b) Aus dem Gefangnis entlassen,

Uberfiel er gleich eine Tankstelle.
(masangniaeseanainan wIALEY

333397 0R)

[aeidaN]
(autsrlomiuRanla)

(a) Wenn eure Lésung mit anderen

Vorschlagen verglichen wird, ist sie die

beste.

(b) Verglichen mit anderen Vorschlagen, ist

eure Losung die beste.
(Bremsufitlymnaeswanansliifsauneay
o Vv d‘ 1% [~3 alai
fudiaiauadu udonzfl 2esnananmAngn)

(http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Komplex

JForm/Partizip.htm! infle 21/5/2556)
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AN

LT NU

- aulsclupiilnsaass be + adjective

- wansallutlsrleananuarluayilsyieon
duwnilunaresiuwaii

- yinnsendaavedaytlsyianlindu + ing

s AansandosaaniiivaeusiAlAnAny

- Anpnduauiarlszauaeseylszlun

PlaAN

(a) Because she was unable to afford a

car, she bought a bicycle.

(b) Being unable to afford a car, she

bought a bicycle.

(c) Unable to afford a car, she bought a

bicycle.
(e lHia N30 TRINLUA NARUAITD

ANIEL)

(http://www.kouline.com/englishgrammar/ESL-54P19.html

Wit 21/5/2556)

- ayilselupfiTAsaasns be + adjective
- wnneadludsylaandanuarluailszlun
dhavailunaresiuwaiv

- i be lHimRousAIRNAN

- AnAndusularlsrauzaseylsslan

FaaEng

(a) Weil er von der Ungerechtigkeit des

Gerichtsentscheides uberzeugt war, legte

er gegen das Urteil Berufung ein.

(b) Von der Ungerechtigkeit des

Gerichtsentscheides Uberzeugt, legte er

gegen das Urteil Berufung ein.

(mezmfl@sl,umm@qﬁﬁﬁmmmiﬁmau
=2 A o 9 ' v v °

WDIAND LINNEUANTAIAAANRGIAAATUAN

NWINEN)

(http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Komplex

/Form/Partizip.htm! 15l 21/5/2556)
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